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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2018/274 DA COMISSAO
de 11 de dezembro de 2017

que estabelece normas de execugio do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e
do Conselho no respeitante ao regime de autorizacdes para plantacdes de vinhas, a certificacio, ao
registo de entradas e de saidas e as declaracdes e notificacdes obrigatorias, bem como do
Regulamento (UE) n. 1306/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante aos
controlos pertinentes, e que revoga o Regulamento de Execucio (UE) 2015/561 da Comissdo

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, que estabelece uma organizagdio comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos
(CEE) n.o 922/72, (CEE) n.c 234(79, (CE) n.° 1037/2001 e (CE) n.° 1234/2007 do Conselho (), nomeadamente os
artigos 70.0 e 720, o artigo 91., alineas d) a g), o artigo 123., o artigo 145.0, n° 3, o artigo 147.0, n° 4, e
0 artigo 223.°,n.° 3,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, relativo ao financiamento, a gestio e ao acompanhamento da politica agricola comum e que revoga os
Regulamentos (CEE) n.° 35278, (CE) n.° 16594, (CE) n.o 2799/98, (CE) n.o 814/2000, (CE) n.> 12902005 e (CE)
n.° 485/2008 do Conselho (3), nomeadamente o artigo 62.°, n.° 2, alineas a) e b),

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) n.c 1308/2013 revogou e substituiu o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho ().
A parte 11, titulo I, capitulo III, e titulo II, capitulo II, sec¢do 2, do Regulamento (UE) n.> 1308/2013 estabelece
normas relativas ao regime de autorizacdes para planta¢des de vinhas e sua gestdo, ao cadastro viticola, aos
documentos de acompanhamento, ao registo de entradas e de saidas, as autoridades competentes em matéria de
controlo e aos requisitos de comunica¢do no setor vitivinicola, e habilita a Comissdo a adotar atos delegados e de
execucdo neste dominio. Esses atos devem substituir as disposicdes pertinentes dos Regulamentos (CE)
n.° 555/2008 (*) e (CE) n.°> 436/2009 (°) da Comissdo, bem como algumas disposi¢des dos Regulamentos (CE)
ne 606/2009 (°) e (CE) nc 607/2009 () da Comissdo, revogadas ou suprimidas, respetivamente, pelo
Regulamento Delegado (UE) 2018/273 da Comissdo (¥).

(2) O artigo 62> do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 impde aos Estados-Membros o dever geral de concederem
autorizagdes para plantacio de vinha a pedido dos produtores que pretendam plantar ou replantar vinhas. O
artigo 63.° desse regulamento prevé um mecanismo de salvaguarda para novas plantagdes, em virtude do qual os
Estados-Membros devem conceder anualmente autorizagdes para novas plantagdes correspondentes a 1 % da

(") JOL 347 de 20.12.2013, p. 671.

() JOL 347 de 20.12.2013, p. 549.

() Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho, de 22 de outubro de 2007, que estabelece uma organizagdo comum dos mercados
agricolas e disposigdes especificas para certos produtos agricolas (Regulamento «OCM tinica») JO L 299 de 16.11.2007, p. 1).

(*) Regulamento (CE) n.° 555/2008 da Comissdo, de 27 de junho de 2008, que estabelece normas de execu¢do do Regulamento (CE)
n.° 479/2008 do Conselho que estabelece a organiza¢do comum do mercado vitivinicola, no que respeita aos programas de apoio, ao
comércio com paises terceiros, ao potencial de produgio e aos controlos no setor vitivinicola (JO L 170 de 30.6.2008, p. 1).

(®) Regulamento (CE) n.° 436/2009 da Comissdo, de 26 de maio de 2009, que estabelece regras de execugdo do Regulamento (CE)

n.° 479/2008 do Conselho no que diz respeito ao cadastro viticola, as declaracdes obrigatérias e ao estabelecimento das informagdes

para o acompanhamento do mercado, aos documentos de acompanhamento do transporte dos produtos e aos registos a manter no setor

vitivinicola (JOL 128 de 27.5.2009, p. 15).

Regulamento (CE) n.c 606/2009 da Comissdo, de 10 de julho de 2009, que estabelece regras de execugdo do Regulamento (CE)

n.° 479/2008 do Conselho no que respeita as categorias de produtos vitivinicolas, as praticas enoldgicas e as restrigdes que lhes sdo

aplicdveis (JOL 193 de 24.7.2009, p. 1).

(') Regulamento (CE) n.c 607/2009 da Comissdo, de 14 de julho de 2009, que estabelece normas de execucdo do Regulamento (CE)

n.° 479/2008 do Conselho no que respeita as denominagdes de origem protegidas e indicagdes geogrificas protegidas, as mencdes

tradicionais, a rotulagem e a apresentacio de determinados produtos vitivinicolas (JO L 193 de 24.7.2009, p. 60).

Regulamento Delegado (UE) 2018/273 da Comissdo, de 11 de dezembro de 2017, que completa o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do

Parlamento Europeu e do Conselho, no respeitante ao regime de autorizagdes para plantagdes de vinhas, ao cadastro viticola, aos

documentos de acompanhamento e a certificagdo, ao registo de entradas e de saidas, as declara¢des obrigatdrias, as comunicac¢des e

notificagdes e a publicacdo das informagdes recebidas nesse ambito, bem como o Regulamento (UE) n.c 1306/2013 do Parlamento

Europeu e do Conselho, no respeitante a fiscalizagdo e as san¢des em causa, que altera os Regulamentos (CE) n.° 555/2008, (CE)

n.°606/2009 e (CE) n.° 607/2009 da Comissdo e que revoga o Regulamento (CE) n.c 436/2009 da Comissdo e o Regulamento Delegado

(UE) 2015/560 da Comissao (ver pagina 1 do presente Jornal Oficial).
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superficie total efetivamente plantada com vinhas nos respetivos territrios, embora possam fixar limites
inferiores, o que deve ser solidamente fundamentado. O artigo 64.° do mesmo regulamento define as normas
relativas & concessdo de autorizacdes para novas plantacdes e estabelece os critérios de elegibilidade e de
prioridade que os Estados-Membros podem aplicar.

(3)  Devem ser estabelecidas, ao nivel da Unido, normas sobre o procedimento a seguir pelos Estados-Membros no
que diz respeito as decisdes relativas ao mecanismo de salvaguarda e a escolha dos critérios de elegibilidade e de
prioridade. Essas normas devem determinar os prazos para a tomada de decisdes e as consequéncias da nio-
-tomada de certas decisdes.

(4) A fim de assegurar a coeréncia na aplicagdo do direito da Unido em todos os Estados-Membros e garantir que os
produtores da Unido estdo sujeitos s mesmas normas ao solicitar autorizagdes para novas plantacdes, as normas
relativas a concessdo dessas autorizagdes devem igualmente prever as modalidades de tratamento e selecdo dos
pedidos, bem como a concessdo anual das autoriza¢des. Estas normas devem ter por objetivo garantir um funcio-
namento transparente, justo e atempado do sistema, adaptado as necessidades do setor vitivinicola, bem como
evitar desigualdades injustificadas entre os requerentes, assim como atrasos excessivos ou encargos adminis-
trativos desproporcionados. Em especial, uma vez que a campanha de comercializagio para o setor vitivinicola
tem inicio em 1 de agosto, a concessdo de autorizagdes para novas plantagdes até essa data afigura-se ajustada as
necessidades do setor vitivinicola e garante que as vinhas possam ser plantadas ainda nesse ano civil. Deve ser
fixada uma data adequada para garantir que as correspondentes decisdes adotadas pelo Estado-Membro sejam
tornadas publicas atempadamente, antes da abertura do periodo de apresentacio de pedidos, e permitir que, antes
de apresentarem um pedido, os produtores estejam bem informados das normas aplicaveis.

(5)  Se o ntimero total de hectares objeto dos pedidos elegiveis for muito superior ao de hectares disponibilizados
pelos Estados-Membros, é possivel que grande parte dos requerentes individuais obtenham apenas uma fragdo
dos hectares pedidos, rejeitando assim as autorizagdes correspondentes e, consequentemente, expondo-se
a sanc¢des administrativas. Para obviar a tais situagdes, é conveniente ndo aplicar sangdes caso as autorizacdes
concedidas correspondam a menos de uma determinada percentagem do pedido. Além disso, para evitar a perda
das autorizacdes correspondentes, os Estados-Membros devem poder transferi-las para o ano seguinte ou
redistribui-las no mesmo ano pelos requerentes cujos pedidos ndo tenham sido inteiramente satisfeitos e que ndo
tenham rejeitado as autorizagdes concedidas.

(6) O artigo 66.© do Regulamento (UE) n. 1308/2013 e os artigos 3. e 4.° do Regulamento Delegado (UE)
2015/560 da Comissdo (') estabelecem normas de concessdo de autorizagdes para replantacio na mesma
exploragdo. Devem igualmente ser estabelecidas ao nivel da Unido normas de procedimento a respeitar pelos
Estados-Membros ao conceder essas autorizagdes de replantagdo, bem como o prazo para o fazerem. Para que os
produtores possam fazer face a problemas de natureza fitossanitdria, ambiental ou operacional ligados a
replantacdo na mesma exploragdo, os Estados-Membros devem ter a possibilidade de permitir que os produtores
apresentem um pedido num prazo razodvel, mas curto, apés o arranque. Além disso, dado que a apresentacio e
o tratamento dos pedidos de autorizagdes de replantacio criam um 6nus administrativo substancial para os
Estados-Membros e os produtores, deveria igualmente ser possivel aplicar um procedimento simplificado nos
casos especificos em que a superficie a replantar corresponda a arrancada, ou se ndo forem impostas restricdes as
replantacdes.

(7) O artigo 68.c do Regulamento (UE) n.c 1308/2013 estabelece normas de concessdo de autoriza¢des com base na
conversdo de direitos de plantagdo concedidos antes de 31 de dezembro de 2015. Devem igualmente ser estabe-
lecidas, ao nivel da Unido, normas sobre o procedimento a seguir pelos Estados-Membros para a concessio
dessas autorizagdes. E necessdrio fixar o prazo para a apresentacdo e o tratamento dos pedidos, para que os
Estados-Membros possam receber e tratar os pedidos de conversdo adequada e atempadamente.

(8)  Em conformidade com o artigo 62.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, as autoriza¢des devem ser
concedidas para uma superficie especifica da exploragio do produtor identificada no pedido. Em casos
devidamente justificados, os requerentes devem poder alterar essa superficie especifica durante o perfodo de
validade da autorizagdo. No entanto, esta possibilidade deve ser excluida em alguns casos, para evitar que
o regime de autorizag®es para plantagdes de vinhas seja contornado.

(9) O artigo 120, ne 2, alinea a), do Regulamento (UE) n.c 1308/2013 prevé que os Estados-Membros adotem
disposicdes legislativas, regulamentares ou administrativas para assegurar os procedimentos de certificacdo,
aprovacdo e verificacgdo a fim de garantir a veracidade das informagdes constantes da rotulagem e da

(") Regulamento Delegado (UE) 2015/560 da Comissdo, de 15 de dezembro de 2014, que complementa o Regulamento (UE)
n.°1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita ao regime de autorizagdes para plantagdes de vinhas (JO L 93 de
9.4.2015, p. 1).
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apresentagdo dos vinhos sem denominacgdo de origem protegida nem indicagdo geogrifica protegida. Tendo em
vista garantir a protegdo e a correta informagdo dos consumidores, assim como a igualdade de tratamento dos
operadores, devem estabelecer-se normas sobre o procedimento e os critérios técnicos aplicdveis a certificagio,
aprovagdo e verificagdo administrativas dos produtos vitivinicolas sem denominagdo de origem protegida nem
indicacdo geogréfica protegida, destinados a comercializagdo. Devem igualmente definir-se normas sobre os
custos da certificacio administrativa e as condi¢bes nas quais os operadores podem redigir certificados para os
seus produtos sob supervisio das autoridades competentes, designadas em conformidade com o artigo 146.° do
Regulamento (UE) n.c 1308/2013.

(10) Por forga do artigo 147.°, n° 2, do Regulamento (UE) n.> 1308/2013, as pessoas singulares ou coletivas que
estejam na posse de produtos do setor vitivinicola devem manter registos de entradas e de saidas desses
produtos. Para garantir a rastreabilidade dos produtos do setor vitivinicola e permitir a verificagio pelos Estados-
-Membros da sua origem, caracteristicas ou cumprimento das praticas enoldgicas autorizadas ou das normas de
seguranga dos alimentos, ¢ necessario definir normas sobre os produtos a inscrever no registo e as informagdes
sobre os mesmos. Pelas mesmas razdes, importa igualmente estabelecer normas no que respeita as informagdes
relacionadas com as operagdes efetuadas nesses produtos.

(11) As substincias utilizadas em determinadas préticas enoldgicas, nomeadamente para o enriquecimento,
a acidificacdo e a edulcoragdo, estio especialmente expostas ao risco de uma utilizagdo fraudulenta. Por
conseguinte, importa manter registos e dados pormenorizados sobre essas praticas e substincias, que permitam
as autoridades competentes controlar a sua circulacdo e utilizacdo durante todo o processo de vinificagdo.

(12) Tendo em conta a adi¢do de outros produtos aos vinhos espumantes e aos vinhos licorosos durante a produgio,
devem ser prestadas informacdes adicionais as constantes dos registos mantidos para os vinhos tranquilos.

(13) A fim de garantir uma aplica¢io uniforme e a igualdade de tratamento dos operadores, importa especificar os
requisitos aplicveis a manutencdo dos registos de entradas e de saidas, e adaptd-los ao tipo de operacdes e
produtos. Para o efeito, o presente regulamento deve estabelecer medidas respeitantes a composigdo do registo,
aos prazos para registo de dados e ao encerramento do registo, bem como as percentagens de perdas admissiveis,
devidas a evaporacdo de produtos ou a outras varia¢des no volume de produtos.

(14)  Para facilitar a gestdo e o controlo das operagdes de mercado, deve ser estabelecido um prazo para a apresentagio
das declaracdes de produgido, de existéncias e de vindima. Ocorrendo as vindimas em épocas diferentes nos
Estados-Membros, devem ser escalonadas as datas em que as declaragdes devem ser apresentadas pelos
produtores.

(15) Para facilitar a comunicagdo de informagdes pelos agricultores, os Estados-Membros devem determinar a forma e
o modo para o efeito, devendo as informacdes ser incluidas nas declaracbes de produgdo, de existéncias, de
colheita e tratamento ou comercializagdo.

(16) O capitulo VIl do Regulamento Delegado (UE) 2018/273 relativo aos controlos, autoridades competentes,
organismos de ligagdo e assisténcia mutua prevé a possibilidade de um organismo de ligagio de um Estado-
-Membro solicitar a um organismo de ligagdo de outro Estado-Membro que proceda a colheita de amostras de
vinho, mosto de uvas ou outro produto vinicola liquido para fins de controlo. O presente regulamento deve
estabelecer as normas aplicdveis a colheita, ao tratamento, a manutencio e as andlises das amostras colhidas, e
determinar o laboratério em que as andlises devem ser efetuadas.

(17) Nos termos do artigo 39.° do Regulamento Delegado (UE) 2018/273, deve ser mantido atualizado um banco de
dados analitico de dados isotopicos ao nivel da Unido. Para facilitar a interpretacdo dos resultados obtidos nas
andlises isotopicas efetuadas nos laboratérios da Unido equipados para o efeito, e para assegurar a comparabilidade
dos resultados obtidos nesses laboratdrios, devem ser estabelecidas normas uniformes aplicdveis a colheita das
amostras de uvas e a sua vinificagdo. Além disso, para garantir a qualidade e a comparabilidade dos dados
analiticos, deve aplicar-se um sistema de normas de qualidade reconhecidas aos laboratérios designados pelos
Estados-Membros para efetuarem as andlises isotopicas das amostras para o banco de dados.

(18) A andlise isot6pica de produtos vitivinicolas e a interpretacio dos resultados obtidos sdo processos delicados. O
banco de dados analitico deveria contribuir para harmonizar a interpretacio dos resultados obtidos pelos
laboratérios designados pelos Estados-Membros através da aplicacio dos métodos de andlise. Para obter uma
interpretagdo uniforme dos resultados analiticos, o banco de dados analitico deveria ser acessivel, a pedido, aos
laboratérios designados que notificam os dados utilizando os métodos de andlise isotdpica e as autoridades
competentes designadas pelos Estados-Membros, de forma a assegurar o cumprimento das normas da Unido
aplicdveis ao setor vitivinicola, sem prejuizo da prote¢do dos dados pessoais e da vocagdo priméria do banco de

dados.
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(19) O artigo 62.© do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 prevé a necessidade de se estabelecerem disposi¢des sobre
controlos no local da aplicacdo do regime de autorizagdes para plantagdes de vinhas, a realizar pelos Estados-
-Membros. E necessirio estabelecer normas gerais de controlo para tornar claro que o principal instrumento de
verificacdo do cumprimento do regime é o cadastro viticola. Essas disposi¢des devem constituir um quadro geral
que os Estados-Membros devem regulamentar, ao nivel nacional, a fim de evitar planta¢des ndo autorizadas e
assegurar o cumprimento das normas do regime de autorizagdes, incluindo das datas-limite de utilizagdo das
autorizacbes e de arranque, no caso de replantacdo antecipada, bem como o respeito dos compromissos
assumidos pelos produtores para obtengdo das autorizagdes.

(20)  Para poder verificar a conformidade das medidas aplicadas pelos Estados-Membros no dmbito dos programas
nacionais de apoio a que se refere a parte II, titulo I, capitulo II, sec¢do 4, do Regulamento (UE) n.°c 1308/2013
com o direito da Unido no setor vitivinicola, o presente regulamento deve estabelecer disposi¢des sobre os
controlos e determinar a utilizagdo, para esse efeito, do cadastro viticola referido no artigo 145.> do Regulamento
(UE) n.o 1308/2013. Devem ser igualmente definidas as condigdes para a verificagdo das informagdes constantes
do cadastro viticola, incluindo a disponibilidade de informagdes atualizadas para efeitos de controlo e verificacdo
do cumprimento das normas previstas no setor vitivinicola, a que as informagdes se referem. Para tal, deve
estabelecer-se a realizagdo de controlos administrativos e de controlos no local anuais a todos os viticultores
identificados no cadastro viticola, e definir-se uma percentagem minima de controlos por ano, bem como normas
comuns.

(21)  Em conformidade com o artigo 223.° do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, devem ser estabelecidas regras sobre
as informacdes a notificar pelas empresas, pelos Estados-Membros e por paises terceiros, os métodos de
notificagdo e as disposi¢des para a gestdo das informagdes a notificar.

(22)  Para facilitar a comunicagdo de informagdes pelos Estados-Membros a Comissdo sobre todos os aspetos
pertinentes a gestdo e ao controlo do regime de autorizagdes para plantagdes de vinhas e permitir um controlo
adequado da sua aplicacdo, devem ser estabelecidas normas sobre o teor, a forma, o calenddrio, a periodicidade e
os prazos das notificacdes anuais no dmbito do regime.

(23) Tendo em vista a boa gestdo do setor vitivinicola, afigura-se oportuno determinar que todas as notificagdes que
os Estados-Membros devem efetuar a Comissdo por forca do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, do Regulamento
Delegado (UE) 2018/273 e do presente regulamento, devem ser conformes com o Regulamento Delegado (UE)
2017/1183 da Comissdo (') e o Regulamento de Execucdo (UE) 2017/1185 da Comissdo (%); importa igualmente
determinar o perfodo pelo qual se devem manter os documentos de acompanhamento, informagdes e registos.

(24)  As normas relativas as autoriza¢des para plantagdes de vinhas estabelecidas no Regulamento de Execugdo (UE)
2015/561 da Comissdo (*) sdo retomadas pelo presente regulamento. O Regulamento de Execugdo (UE)
2015/561 deve, pois, ser revogado.

(25) As medidas previstas no presente regulamento estio em conformidade com o parecer do Comité para
a Organiza¢do Comum dos Mercados Agricolas,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
CAPITULO 1

DISPOSICOES INTRODUTORIAS
Artigo 1.°
Objeto

O presente regulamento estabelece normas de execucdo dos Regulamentos (UE) n.> 1306/2013 e (UE) n.° 1308/2013 no
que diz respeito:

a) ao regime de autorizacdes para plantagdes de vinhas;

b) a certificagio;

(") Regulamento Delegado (UE) 20171183 da Comissdo, de 20 de abril de 2017, que complementa os Regulamentos (UE) n.c 13072013 e
(UE) n. 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere a notificacio de informacdes e documentos a Comissdo
(JOL171de4.7.2017,p. 100).

() Regulamento de Execugdo (UE) 2017/1185 da Comissdo, de 20 de abril de 2017, que estabelece as normas de execugdo dos
Regulamentos (UE) n.c 1307/2013 e (UE) n.> 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho referentes a notificagdo a Comissdo de
informagdes e documentos, e que altera e revoga vérios regulamentos da Comissdo (JOL 171 de 4.7.2017, p. 113).

(*) Regulamento de Execugdo (UE) 2015/561 da Comissdo, de 7 de abril de 2015, que estabelece as normas de execucio do Regulamento
(UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita ao regime de autorizagdes para plantagdes de vinhas (JO L 93
de 9.4.2015,p. 12).
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c) ao registo de entradas e de saidas;
d) as declaracdes obrigatérias;
e) aos controlos e ao banco de dados analitico de dados isotdpicos;

f) as notificagdes.

CAPITULO Il

REGIME DE AUTORIZA(;OES PARA PLANTACOES DE VINHAS
Artigo 2.0
Autorizagdes para plantacdes de vinhas

1. As autorizagdes para plantacdes de vinhas, previstas na parte II, titulo I, capitulo III do Regulamento (UE)
n. 1308/2013, devem ser concedidas em conformidade com o presente regulamento.

2. As autorizagBes para plantagdes de vinhas referidas no n.o 1 dizem respeito a novas plantagdes, replantacdes e
conversdo de direitos de plantacio.

3. As autorizagdes para novas plantagdes a que se refere o artigo 64.° do Regulamento (UE) n.> 1308/2013 devem
ser concedidas anualmente.

Artigo 3.0
Decisdes preliminares sobre as superficies a disponibilizar para novas plantacdes

1. Caso os Estados-Membros decidam limitar a superficie total disponivel para novas plantacdes a atribuir sob
a forma de autoriza¢des nos termos do artigo 63.5, n.s 2 e 3, do Regulamento (UE) n.c 1308/2013, devem tornar
publicas essas decisdes e respetiva fundamentagio até 1 de margo do ano em causa.

2. Sempre que os Estados-Membros tenham em conta recomendagdes emitidas por organizagdes profissionais ou
agrupamentos de produtores interessados, a que se refere o artigo 65.° do Regulamento (UE) n.° 13082013, essas
recomendagdes devem ser apresentadas com antecedéncia suficiente para serem analisadas antes de o Estado-Membro
em causa tomar a decisdo de limitar a superficie total disponivel para novas plantagdes, referida no n.° 1. As recomen-
dacdes devem igualmente ser tornadas ptiblicas.

Artigo 4.°
Critérios para concessdo de autorizacdes para novas plantagdes

1. Sempre que os Estados-Membros decidam aplicar os critérios estabelecidos no artigo 64.°, n 1 e 2, do
Regulamento (UE) n.° 1308/2013 para a concessdo de autorizagdes para novas plantacdes, as decisdes devem ser
tornadas publicas até 1 de margo do ano em causa.

2. As decisdes referidas no n.° 1 devem dizer respeito:

a) a aplicagdo de um ou mais dos critérios constantes do artigo 64.°, n.° 1, segundo pardgrafo, do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013, incluindo a devida fundamentagio caso os Estados-Membros decidam aplicar o artigo 64.°, n.° 1,
alinea d), desse Regulamento, e dos critérios definidos no artigo 4.2, n. 1, do Regulamento Delegado (UE) 2018/273;

b) ao ndmero de hectares disponiveis para a concessdo de autorizacdes ao nivel nacional:
i) numa base pro rata,

ii) segundo os critérios de prioridade constantes do artigo 64.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 e do
artigo 4.°, n.° 3, do Regulamento Delegado (UE) 2018/273.

3. Sempre que tencionem aplicar os critérios de prioridade a que se refere o n.c 2, alinea b), subalinea ii), os Estados-
-Membros devem indicar os que serdo aplicados. Os Estados-Membros podem igualmente decidir atribuir diferentes
graus de importancia aos critérios de prioridade escolhidos. Essas decisdes devem permitir-lhes classificar, ao nivel
nacional, os pedidos individuais para a concessio do niimero de hectares nos termos do n.° 2, alinea b), subalinea ii),
com base na conformidade desses pedidos com os critérios de prioridade escolhidos.
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Artigo 5.0
Normas aplicdveis subsidiariamente as novas planta¢des

1. Se os Estados-Membros ndo tornarem publicas as decisdes referidas nos artigos 3.2 e 4.0 até 1 de mar¢o do ano em
causa, a concessdo de autorizagdes para novas plantagdes para o ano em causa aplicam-se as seguintes normas:

a) disponibilidade de autorizacbes para novas plantacdes correspondentes a 1 % da superficie total efetivamente
plantada com vinha nos respetivos territérios, em conformidade com o artigo 63.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013, sem outros limites;

b) distribuigdo pro rata dos hectares a todos os requerentes elegiveis, com base na superficie para a qual tenham pedido
a autorizagdo, se os pedidos excederem a superficie disponibilizada.

2. Os Estados-Membros devem assegurar-se de que as informagdes relativas as normas aplicdveis a concessdo de
autoriza¢des num determinado ano nos termos do n.° 1 sdo tornadas publicas.

Artigo 6.°
Apresentacido de pedidos de novas plantacdes

1. Uma vez tornadas publicas as decisdes referidas nos artigos 3.° e 4.°, ou as informagdes sobre as normas aplicaveis
a concessdo de autorizagdes num determinado ano, referidas no artigo 5.°, n. 2, os Estados-Membros devem dar inicio,
até 1 de maio, ao perfodo minimo de um més para a apresentagio de pedidos individuais.

2. Os pedidos devem indicar a dimensdo e a localizacdo precisas da superficie da explora¢do do requerente para
a qual é pedida a autorizacgdo.

Sempre que ndo se tenham decidido limites ou critérios a aplicar, nos termos dos artigos 3.° e 4., os Estados-Membros
podem isentar os requerentes do dever de indicarem no pedido a localizagio precisa da superficie da sua exploragio
para a qual é pedida a autorizacdo. Os Estados-Membros podem pedir aos requerentes informagdes adicionais, quando
pertinente para a aplicagio do regime de autorizagdes.

3. Sempre que os Estados-Membros decidam aplicar determinados critérios para a concessdo de autorizagdes para
novas plantacdes, em conformidade com o artigo 4.°, aplicam-se as seguintes normas:

a) critérios de elegibilidade enunciados no artigo 64.°, n.o 1, alinea c), do Regulamento (UE) n.c 1308/2013 e no
artigo 4.°, n.° 1, do Regulamento Delegado (UE) 2018/273: os pedidos devem indicar os produtos vitivinicolas que
o requerente pretende produzir nas superficies plantadas de novo, especificando se pretende produzir um ou mais
dos seguintes produtos:

i) vinhos com denominacio de origem protegida (<DOP»),
ii) vinhos com indicagdo geografica protegida (IGP»),
iii) vinhos sem indicagdo geografica, incluindo vinhos com indicagdo da casta;

b) critério de prioridade enunciado no artigo 64.°, n. 2, alinea e), do Regulamento (UE) n.°c 1308/2013: os pedidos
devem incluir informagdes de natureza econdémica que demonstrem a sustentabilidade econdmica do projeto, com
base numa ou mais das metodologias utilizadas na andlise financeira para projetos de investimento agricola referidas
no anexo I, parte E, do Regulamento Delegado (UE) 2018/273;

c) critério de prioridade enunciado no artigo 64.°, n.o 2, alinea f), do Regulamento (UE) n.° 1308/2013: os pedidos
devem incluir informagGes de natureza econdmica que demonstrem o potencial de aumento da competitividade, com
base nas considera¢des enunciadas no anexo 1II, parte F, do Regulamento Delegado (UE) 2018/273;

d) critério de prioridade enunciado no artigo 64.°, n.° 2, alinea g), do Regulamento (UE) n.c 1308/2013: os pedidos
devem incluir informagdes que demonstrem o potencial de melhoramento dos produtos com indicagdes geogréficas,
com base numa das condigdes enunciadas no anexo II, parte G, do Regulamento Delegado (UE) 2018/273;

e) critério de prioridade enunciado no artigo 64.°, n.° 2, alinea h), do Regulamento (UE) n.c 1308/2013: os pedidos
devem incluir informagdes que comprovem que a dimensdo da exploragdo do requerente na data do pedido é
conforme com os limiares, a estabelecer pelos Estados-Membros com base nas disposi¢des do anexo II, parte H, do
Regulamento Delegado (UE) 2018/273;

f) se os Estados-Membros impuserem aos requerentes a assungio dos compromissos referidos no anexo I, partes A e B,
e no anexo II, partes A, B, D, E, F, G e na parte I, ponto II, do Regulamento Delegado (UE) 2018/273 em relagdo aos
critérios, os pedidos devem incluir esses compromissos.

Se os Estados-Membros puderem obter diretamente elementos referidos no primeiro pardgrafo, alineas a) a f), podem
dispensar os requerentes de os indicarem nos seus pedidos.
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4. Terminado o perfodo de apresentagdo a que se refere o n.° 1, os Estados-Membros devem informar os requerentes
nio elegiveis da nio-elegibilidade dos seus pedidos a luz da decisdo sobre os critérios de elegibilidade adotada pelos
Estados-Membros em conformidade com o artigo 4.°. Esses pedidos devem ser excluidos das fases seguintes do processo.

Artigo 7.°
Concessdo de autorizacdes para novas plantagdes

1. Se a superficie total abrangida pelos pedidos elegiveis apresentados ndo exceder a superficie disponibilizada em
conformidade com o artigo 3.°, n.° 1, os Estados-Membros devem conceder as autoriza¢des para a totalidade pedida
pelos produtores.

2. Se a superficie total abrangida pelos pedidos elegiveis apresentados exceder a superficie disponibilizada em
conformidade com o artigo 3.°, n.° 1, os Estados-Membros devem aplicar o processo de selecdo estabelecido no anexo I.

Os Estados-Membros devem conceder as autorizagdes aos requerentes selecionados de acordo com os resultados do
processo de selegdo referido no primeiro pardgrafo até 1 de agosto. Caso os pedidos elegiveis ndo tenham sido
integralmente satisfeitos, os requerentes devem ser informados dos motivos de tal decisdo.

3. Se a autorizagio concedida corresponder a menos de 50 % da superficie, o requerente pode recusd-la no prazo de
um més a contar da data da sua concessdo.

No caso referido no primeiro pardgrafo, nio pode ser aplicadas ao requerente as san¢des administrativas referidas no
artigo 62.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013. Os Estados-Membros podem decidir da disponibiliza¢do do
nimero correspondente de hectares, até 1 de outubro do mesmo ano» para que sejam concedidas autorizagdes aos
requerentes a que tenha sido concedida apenas parte da superficie pedida, em conformidade com o resultado do
processo de sele¢do a que se refere 0 n.° 2, e que ndo recusaram as autoriza¢des correspondentes. Os Estados-Membros
podem igualmente decidir disponibilizar esses hectares no ano seguinte, em acréscimo da superficie correspondente
a 1 % da superficie total plantada com vinha, como previsto no artigo 63.2, n.° 1, do Regulamento (UE) n.c 1308/2013.

Artigo 8.°
Restri¢des da concessdo de autorizagdes para replantagdes

1. Sempre que os Estados-Membros decidam, ao abrigo do artigo 66.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.c 1308/2013 e
do artigo 6.° do Regulamento Delegado (UE) 2018/273, restringir a concessio de autorizacdes para replantacio em
zonas elegiveis para a producio de vinhos com DOP ou IGP, devem tornar publicas essas decisdes até 1 de margo.

As organizagdes profissionais ou agrupamentos de produtores interessados a que se refere o artigo 65.° do Regulamento
(UE) n° 1308/2013 devem apresentar as recomendagdes, a ter em conta pelos Estados-Membros nos termos do
artigo 66.°, n.° 3, com antecedéncia suficiente para serem analisadas antes da tomada da decisdo a que se refere
o primeiro pardgrafo. O Estado-Membro em causa deve tornar ptiblicas essas recomendagdes.

2. As decisdes a que se refere o n.° 1 sdo aplicaveis pelo periodo de um ano a contar da data em que foram tornadas
publicas.

Se uma recomendagdo de uma organizagio profissional ou de um agrupamento de produtores interessado for emitida
para um periodo superior a um ano e ndo superior a trés anos, conforme previsto no artigo 65.°, segundo paragrafo, do
Regulamento (UE) n.c 1308/2013, essas decisdes podem também ser aplicadas por um periodo mdximo de trés anos.

Se tais organiza¢des profissionais ou agrupamentos de produtores interessados ndo apresentarem as recomendagdes
pertinentes com antecedéncia suficiente para serem analisadas, como previsto no n. 1, ou se os Estados-Membros ndo
tornarem publicas as decisdes pertinentes até 1 de marco, devem estes ltimos autorizar automaticamente a replantagio,
em conformidade com o artigo 9.°.

Artigo 9.0
Procedimento para a concessdo de autorizagdes para replantagdes

1. Os pedidos de autorizagdo para replantagio referidos no artigo 66.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.c 1308/2013
podem ser apresentados a qualquer momento durante a campanha vitivinicola em que é efetuado o arranque. Todavia,
os Estados-Membros podem decidir que os pedidos de autorizagdo para replantagdo podem ser apresentados até ao final
da segunda campanha vitivinicola seguinte aquela em que o arranque foi efetuado. Se esses prazos ndo forem
respeitados, os Estados-Membros ndo podem conceder autorizagdes para replantacio.
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Os pedidos devem indicar a dimensdo e a localizacdo precisas das superficies arrancadas e das superficies a replantar na
mesma exploragdo do requerente para as quais é pedida a autorizacdo. Se ndo forem decididas restrigdes ao abrigo do
artigo 8.° e se o requerente ndo tiver assumido nenhum dos compromissos referidos no anexo I, parte A, ponto 2,
alinea b), e parte B, ponto 2, alinea b), do Regulamento Delegado (UE) 2018/273, bem como no anexo II, parte B, ponto
4, e parte D, ponto 4, desse regulamento, os Estados-Membros podem isentar os requerentes do dever de indicar no
pedido a localizagdo especifica das superficies a replantar para as quais é pedida a autorizacdo. Os Estados-Membros
podem pedir aos requerentes informagdes adicionais, quando pertinente para a aplicagdo do regime de autorizagdes.

Os Estados-Membros devem conceder automaticamente as autorizagdes no prazo de trés meses a contar da apresentacio
dos pedidos. Contudo, os Estados-Membros podem decidir aplicar os prazos referidos nos artigos 6.° e 7.0 para, respeti-
vamente, a apresentacdo de pedidos e a concessdo de autoriza¢des para novas plantagdes.

2. Se a superficie a replantar corresponder a superficie objeto de arranque, ou se ndo for decidida nenhuma restrigdo
ao abrigo do artigo 8.2, n.° 1, pode ser aplicado um procedimento simplificado ao nivel nacional ou em determinadas
zonas do territério do Estado-Membro. Nesse caso, a autorizagdo de replantagdo pode ser considerada concedida na data
do arranque. Para o efeito, o produtor em causa deve apresentar, até ao final da campanha vitivinicola em que foi
efetuado o arranque, uma comunicac¢io ex post, que constituird o pedido de autorizacio.

3. Os pedidos de autorizagdo para replantagio referidos no artigo 66.°, n.> 2, do Regulamento (UE) n.°c 1308/2013
podem ser apresentados a qualquer momento do ano.

Os pedidos devem indicar a dimensio e a localizagdo precisas das superficies a arrancar e das superficies a replantar na
mesma exploracio do requerente para as quais é pedida a autorizacdo. Devem incluir também o compromisso de
proceder ao arranque na superficie plantada com vinhas até ao final do quarto ano a contar da data em que tenham sido
plantadas novas vinhas. Os Estados-Membros podem pedir aos requerentes informagdes adicionais, quando pertinente
para a aplicagdo do regime de autorizagdes.

Os Estados-Membros devem conceder automaticamente autorizagdes no prazo de trés meses a contar da apresentagio
do pedido. Porém, os Estados-Membros podem decidir aplicar os prazos referidos nos artigos 6.° e 7.° para, respeti-
vamente, a apresentacdo de pedidos e a concessdo de autorizagdes para novas plantagdes.

Artigo 10.°
Procedimento para a concessdo de autorizagdes nos termos das disposicdes transitorias

1. Sempre que, em conformidade com o artigo 68.°, n.° 1, segundo pardgrafo, do Regulamento (UE) n.> 1308/2013,
os Estados-Membros decidam prorrogar o prazo para apresentacdo do pedido de conversdo de direitos de plantacdo em
autorizacOes para uma data posterior a 31 de dezembro de 2015 e tenham tornado publica essa decisio até
14 de setembro de 2015, os pedidos de conversio podem ser apresentados pelo produtor em qualquer altura até ao
termo do prazo fixado pelos Estados-Membros nessa deciséo.

Os pedidos devem indicar a dimenséo e a localizagdo precisas da superficie da exploragdo do requerente para a qual é
pedida a autoriza¢do. Os Estados-Membros podem isentar os requerentes do dever de indicarem no pedido a localizacio
precisa da superficie da sua exploracdo para a qual é pedida a autorizacdo. Os Estados-Membros podem pedir aos
requerentes informagdes adicionais, quando pertinente para a aplicagdo do regime de autorizagdes.

2. Depois de verificarem que os direitos de plantacio para os quais foi pedida a conversio em conformidade com
o n. 1 continuam a ser vélidos, os Estados-Membros devem conceder as autoriza¢des automaticamente. O periodo
compreendido entre a apresentacio do pedido de conversio e a concessio das autorizacdes ndo pode exceder trés
meses.

Artigo 11.°
Alteragdo da superficie para a qual é concedida a autorizacio

Em casos devidamente justificados, os Estados-Membros podem decidir, a pedido do requerente, que a plantacio de
vinha pode ser efetuada numa superficie da exploracio que ndo aquela para a qual a autorizacdo foi concedida, desde
que tenha as mesmas dimensdes em hectares e que a autorizagdo ainda seja vdlida, em conformidade com o artigo 62.°,
n.° 3, do Regulamento (UE) n.°c 1308/2013.

O primeiro pardgrafo ndo se aplica se a autoriza¢do tiver sido concedida com base no cumprimento de critérios
especificos de elegibilidade ou de prioridade ligados a localizacio indicada no pedido e o pedido de alteragdo indicar
uma nova superficie fora dessa localizagdo.



L 58/68 Jornal Oficial da Unido Europeia 28.2.2018

CAPITULO 1II
CERTIFICACAO DE PRODUTOS VITIVINICOLAS

Artigo 12.°
Procedimento e critérios técnicos apliciveis a certificacio

1. Nos termos do artigo 120.°, n.° 2, alinea a), do Regulamento (UE) n.> 1308/2013, o procedimento de certificagio,
aprovacdo e verificagdo de vinhos sem DOP ou IGP requer uma prova administrativa da veracidade das castas de uva de
vinho ou do ano de colheita constante do rétulo ou comunicado na apresentagio dos vinhos em causa.

Adicionalmente, os Estados-Membros podem decidir a realizacdo de:

a) um exame organolético olfativo e gustativo do vinho para verificacdo de que a caracteristica essencial do mesmo se
deve as castas de uva de vinho utilizadas, com amostragem andénima;

b) um exame analitico dos vinhos elaborados a partir de uma tinica casta de uva de vinho.

Este procedimento deve realizar-se no Estado-Membro em que o vinho é produzido. No caso de misturas de vinhos
provenientes de diferentes Estados-Membros, objeto do artigo 120., n.° 2, alinea c¢), do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013, a certificagdo pode ser efetuada por qualquer dos Estados-Membros em causa.

2. A certificacdo deve ser efetuada através de controlos aleatérios e controlos baseados no risco, em conformidade
com os artigos 36.° e 37.° do Regulamento Delegado (UE) 2018/273 e o capitulo VI do presente regulamento.

Os custos da certificagdo sdo suportados pelos operadores a ela sujeitos, salvo decisdo em contrdrio dos Estados-
-Membros.

3. Os operadores que participam na comercializagdo dos produtos vitivinicolas por eles produzidos, transformados
ou engarrafados devem estar reconhecidos e obter uma autorizagdo das autoridades competentes dos Estados-Membros
para certificar a origem ou proveniéncia, as caracteristicas, o ano de colheita e as castas de uva de vinho, em
conformidade com os artigos 11. e 12.> do Regulamento Delegado (UE) 2018/273, sob a supervisdo das autoridades
competentes designadas em conformidade com o artigo 146.° do Regulamento (UE) n.c 1308/2013.

CAPITULO IV
REGISTO DE ENTRADAS E DE SAIDAS

Artigo 13.°
Ambito e formato do registo

1. Os operadores que devam manter um registo de entradas e de saidas, designado no presente capitulo por «registo,
devem nele inscrever:

a) a entrada e saida das suas instalagdes de cada lote de produtos vitivinicolas a que se refere o artigo 147.°, n.° 2, do
Regulamento (UE) n. 1308/2013;

b) a categoria de produto, como especificado no artigo 14.%

c) as operagdes referidas no artigo 29.> do Regulamento Delegado (UE) 2018/273, sempre que realizadas nas suas
instalagdes.

Para cada inscricio no registo, os operadores referidos no primeiro pardgrafo devem poder apresentar um dos
documentos de acompanhamento referidos no artigo 10.° do Regulamento Delegado (UE) 2018/273 ou qualquer outro
documento comercial que tenha acompanhado a remessa pertinente.

2. O registo deve assumir um dos seguintes formatos:
a) Paginas fixas, numeradas de forma consecutiva;

b) Registo eletrénico, apresentado em conformidade com as normas pormenorizadas estabelecidas pelas autoridades
competentes;

¢) Sistema de contabilidade moderno e adequado, aprovado pelas autoridades competentes;

d) Documentos de acompanhamento que incluam a data em que foram redigidos ou tomados a cargo pelos
comerciantes.

Todavia, os Estados-Membros podem prever que o registo mantido pelos produtores possa assumir a forma de notas no
verso das declaragbes de producdo, existéncias ou vindima previstas no capitulo VI do Regulamento Delegado (UE)
2018/273.
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Artigo 14.°
Produtos a inscrever no registo

1. Em relagdo aos produtos a inscrever no registo, devem ser mantidas contas distintas para:

a) cada uma das categorias enumeradas no anexo VII, parte II, do Regulamento (UE) n.> 1308/2013, distinguindo:
i) cada vinho com DOP e os produtos destinados a ser transformados nesse vinho,
ii) cada vinho com IGP e os produtos destinados a ser transformados nesse vinho,

iii) cada vinho sem DOP nem IGP produzido com uma tnica casta de uva de vinho e os produtos destinados a ser
transformados nesse vinho, com a referéncia da classificagio da casta de uva de vinho adotada pelo Estado-
-Membro nos termos do artigo 81.° do Regulamento (UE) n.c 1308/2013, bem como a indicagdo do ano de
colheita,

iv) cada vinho sem DOP nem IGP produzido com duas ou mais castas de uva de vinho e os produtos destinados
a ser transformados nesse vinho, com indicagdo do ano de colheita;

v) cada produto ndo conforme com as préticas enoldgicas e restricdes estabelecidas no artigo 80.° do Regulamento
(UE) n.o 1308/2013 e no Regulamento (CE) n.> 606/2009, que tem de ser destruido por forga do artigo 10.° do
Regulamento (CE) n.° 606/2009;

b) cada um dos seguintes produtos detidos para qualquer fim:
i) sacarose;
i) mosto de uvas concentrado,
iii) mosto de uvas concentrado retificado;
iv) produtos utilizados para a acidificacdo;
v) produtos utilizados para a desacidificagdo;
vi) aguardente vinica;

vii) cada subproduto de produtos vitivinicolas que tenha de ser eliminado em conformidade com o anexo VIII,
parte I, seccdo D, do Regulamento (UE) n.c 1308/2013 e com os artigos 14.-A e 14.>-B do Regulamento (CE)
n.° 606/2009, com a indicacdo de que se trata de entrega para destilagdo, para producio de vinagre ou para uma
utilizagdo especifica ndo ligada a vinificaco.

2. Em derrogagdo ao disposto no n.° 1, alinea a), diferentes vinhos com DOP ou IGP acondicionados em recipientes
de capacidade ndo superior a 60 litros, rotulados em conformidade com a legislagdio da Unido, que sejam adquiridos
a terceiros e detidos com vista a sua venda, podem ser inscritos na mesma conta, desde que as entradas e saidas de cada
vinho com DOP ou IGP aparecam separadamente.

3. A perda do estatuto DOP ou IGP deve ser inscrita no registo. Os produtos em causa devem ser transferidos para
uma das contas de vinhos sem DOP nem IGP.

Artigo 15.°
Informacdes sobre os produtos vitivinicolas a inscrever no registo

1. Para qualquer entrada ou saida dos produtos referidos no artigo 14., n.° 1, alinea a), o registo deve conter:
a) o ntimero do lote do produto, se imposto por legislacio nacional ou da Unido;

b) a data da operacio,

¢) a quantidade que entrou ou saiu;

d) o produto em causa, designado em conformidade com as normas nacionais ou da Unido pertinentes;

€) uma referéncia ao documento de acompanhamento ou certificado que acompanhajacompanhou a remessa em causa,
em conformidade com os artigos 10.°, 11.° e 20.° do Regulamento Delegado (UE) 2018/273, exceto nos casos
referidos no artigo 9.° desse regulamento.

2. Relativamente aos vinhos referidos no anexo VII, parte II, pontos 1 a 9, 15 e 16, do Regulamento (UE)
ne 1308/2013, a entrada no registo mantido pelos operadores deve conter os dados facultativos referidos no
artigo 120.° desse regulamento, se constarem ou estiver previsto que constem da rotulagem.
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3. Os recipientes para a armazenagem dos vinhos referidos no n.° 2 devem ser identificados no registo, devendo ser
igualmente indicado o seu volume nominal. Os recipientes devem ostentar os dados pertinentes exigidos pelos Estados-
-Membros, para que as autoridades competentes possam identificar o seu contetido através do registo.

Todavia, relativamente aos recipientes com um volume igual ou inferior a 600 litros, cheios do mesmo produto e
armazenados conjuntamente no mesmo lote, a sua marcagdo pode ser substituida pela do lote no seu conjunto, desde
que esse lote esteja claramente separado dos outros.

4. Havendo remessas anteriores de um produto, deve inscrever-se no registo uma referéncia ao documento ao abrigo
do qual o produto foi anteriormente transportado.

Artigo 16.°
Informacgdes sobre as operagdes a inscrever no registo

1.  Para cada uma das operagdes referidas no artigo 29.° do Regulamento Delegado (UE) 2018/273, o registo deve
indicar:

a) as operagdes efetuadas;

b) no caso das operagdes referidas no artigo 29.2, n.° 2, alineas a), b) e ¢), do Regulamento Delegado (UE) 2018/273:
i) a data da operacio,
ii) a natureza e as quantidades dos produtos utilizados;

iii) a quantidade de produto obtida por essa operacio, incluindo o alcool proveniente da corre¢do do teor alcodlico
de vinho e a quantidade de agtcar contida na solugdo aquosa de agticar retirada ao mosto inicial;

iv) a quantidade de produto utilizada para aumentar o titulo alcoométrico, a acidificacdo, a desacidificacdo e
a edulcoracio;

v) a descricio dos produtos, antes e ap6s a operagdo, em conformidade com a legislagio europeia ou nacional
pertinente;

¢) a marcacdo dos recipientes em que os produtos inscritos no registo estavam contidos antes da operagdo e em que
estdo contidos depois desta;

d) sempre que se trate de engarrafamento, o nimero de recipientes enchidos e a sua capacidade;
e) sempre que se trate de engarrafamento por encomenda, o nome e o endereco do engarrafador.

2. Sempre que um produto mude de categoria sem sofrer uma das operagdes referidas no artigo 29. do
Regulamento Delegado (UE) 2018/273, nomeadamente em caso de fermentagdo do mosto de uva, devem ser inscritas
no registo as quantidades e o tipo de produto obtido apés essa mudanca.

Artigo 17.°
Informacdes sobre os vinhos espumantes e os vinhos licorosos a inscrever no registo

1. No que diz respeito a elaboragio dos vinhos espumantes, os registos devem mencionar, para cada um dos vinhos
de base preparados:

a) a data de preparagio;
b) a data de engarrafamento, para todas as categorias de vinho espumante de qualidade;

¢) o volume do vinho de base, bem como a indicacio de cada um dos seus componentes, os seus volumes e os seus
titulos alcoométricos, adquiridos e em poténcia;

d) o volume do licor de tiragem utilizado;
e) o volume do licor de expedi¢io;

f) o niimero de recipientes obtidos, especificando, se for caso disso, o tipo de vinho espumante expresso por um termo
relativo ao seu teor em agtcar residual, se esse termo for mencionado no rétulo.
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2. No que diz respeito a elaboracdo dos vinhos licorosos, os registos devem mencionar em relagdo a cada lote de
vinho licoroso em preparacio:

a) a data de adi¢do de um dos produtos referidos no anexo VI, parte II, ponto 3, alineas ¢) ¢ f), do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013;

b) a natureza e o volume do produto adicionado.

Artigo 18.°
Informacdes sobre produtos especificos a inscrever no registo

1. As contas separadas dos produtos referidos no artigo 14.°, n.° 1, alinea b), devem indicar, para cada produto:
a) No que diz respeito as entradas:

i) o nome e endereco do fornecedor, fazendo referéncia, se for caso disso, a0 documento que acompanhou
o produto durante o transporte;

ii) a quantidade do produto,
ili) a data de entrada;
b) No que diz respeito as saidas:
i) a quantidade do produto,
ii) a data de utilizacdo ou de saida,
iii) se aplicdvel, nome e endereco do destinatério.

2. No que diz respeito a subprodutos ou produtos vitivinicolas a retirar em conformidade com os artigos 14.°-A,
ne 2, e 14.>-B do Regulamento (CE) n.° 606/2009, as quantidades a inscrever no registo sdo as quantidades estimadas
pelos operadores em causa, em conformidade com o referido artigo 14.>-A.

Artigo 19.0
Perdas e consumo pessoal ou familiar

1. Os Estados-Membros devem fixar a percentagem mdxima de perdas resultantes da evaporagdo durante
a armazenagem, das operacdes de transformacio ou das mudancas de categoria do produto.

2. O detentor do registo deve informar por escrito a autoridade territorialmente competente, no prazo fixado pelos
Estados-Membros, sempre que as perdas reais excedam:

a) os valores de tolerdncia referidos no anexo V, parte B, ponto 2.1, alinea d), do Regulamento Delegado (UE)
2018/273, durante o transporte; e

b) as percentagens maximas fixadas pelos Estados-Membros, nos casos referidos no n.° 1.

A autoridade competente referida no primeiro paragrafo deve tomar as medidas necessdrias para inquirir das perdas.

3. Os Estados-Membros devem determinar o modo de inscri¢do no registo dos dados referentes:
a) ao consumo familiar do produtor;

b) as eventuais variagdes de volume sofridas acidentalmente pelos produtos.

Artigo 20.°
Prazos para a inscri¢do de dados no registo

1. Os dados referidos no artigo 14.°, n.° 1, alinea a), e nos artigos 15.° e 19.> devem ser inscritos no registo:
a) o mais tardar no dia util seguinte ao da rececio, no caso das entradas; e

b) o mais tardar no terceiro dia Gtil seguinte ao reconhecimento, ao consumo ou a expedi¢do, no caso de perdas,
consumo pessoal ou familiar, ou saidas.

2. Os dados referidos no artigo 29.2, n.> 1 e 2, do Regulamento Delegado (UE) 2018/273 e nos artigos 16.° e 17.°
do presente regulamento devem ser inscritos no registo:

a) o mais tardar no dia util seguinte ao da operagio; e

b) no préprio dia, no caso de operacdes de enriquecimento.



L 58/72 Jornal Oficial da Unido Europeia 28.2.2018

3. Os dados referidos no artigo 14.°, n.° 1, alinea b), e no artigo 18.° do presente regulamento devem ser inscritos no
registo:

a) o mais tardar no dia util seguinte ao da rececdo ou da expedigdo, no caso das entradas e saidas; e
b) no préprio dia, no caso de utilizagdes.

4. Contudo, os Estados-Membros podem autorizar prazos mais longos, ndo superiores a 30 dias, em particular se se
os registos forem informaticos, desde que tal ndo obste ao controlo das entradas, saidas e operacdes referidas no
artigo 29.°, n. 1 e 2, do Regulamento Delegado (UE) 2018/273 em qualquer momento, com base noutros documentos
comprovativos, sob reserva de estes serem considerados fidveis pelas autoridades competentes.

No que se refere as operagdes de enriquecimento referidas no artigo 29.°, n.o 2, alinea b), do Regulamento Delegado
(UE) 2018/273, os Estados-Membros podem determinar que as mesmas sejam inscritas no registo antes da sua execugio.

5. Em derrogagdo ao disposto no disposto nos n.* 1, 2 e 3, as saidas de um tnico produto podem ser inscritas no
registo sob a forma de um total mensal sempre que o produto for acondicionado unicamente em recipientes com um
volume nominal igual ou inferior a 10 litros, munidos de um dispositivo de fecho ndo reutilizavel, a que se refere
o artigo 9.°, n.° 1, alinea e), subalinea i) do Regulamento Delegado (UE) 2018/273.

Artigo 21.°
Encerramento do registo

O registo deve ser encerrado mediante o estabelecimento de um balanco anual, em data a fixar pelos Estados-
-Membros. No dmbito do balanco anual, deve efetuar-se o inventdrio das existéncias. As existéncias finais devem
transitar para o periodo anual seguinte. Devem ser inscritas no registo como entradas, em data posterior ao balanco
anual. Se o balango anual apresentar diferencas entre as existéncias que constam do balanco anual e as existéncias
efetivas, deve ser feita mencio deste facto nos livros encerrados.

CAPITULO V
DECLARACOES

Artigo 22.°
Declaracdes de producio

1. Os produtores devem apresentar a declaragio de produgdo da campanha vitivinicola em curso, referida no
artigo 31.° do Regulamento Delegado (UE) 2018/273, até 15 de janeiro de cada ano. Os Estados-Membros podem fixar
uma data anterior ou, no caso das vindimas tardias e produgdes vitivinicolas especificas, uma data ndo posterior
a 1 de margo.

2. A declaracdo de produgio referida no n.° 1 deve conter, pelo menos, as seguintes informagdes:
a) identidade do produtor;
b) local de detencdo dos produtos;

c) categoria de produtos utilizados na produgdo vitivinicola: uvas, mosto de uvas (mosto concentrado, concentrado
retificado, parcialmente fermentado) ou vinhos novos ainda em fermentacio;

d) nome e enderego dos fornecedores;

e) superficies plantadas com vinhas em produgdo, inclusivamente para fins experimentais, de que sdo origindrias as
uvas, com indicagdo dos hectares e da localizagdo da parcela de vinha;

f) volume, indicado em hectolitros ou 100 kg, dos produtos vitivinicolas obtidos desde o inicio da campanha
vitivinicola e detidos a data da declaragdo, discriminado por cor (tintojrosé ou branco), categoria de produtos
utilizados (uvas, vinhos novos ainda em fermentacio, mosto, incluindo mosto parcialmente fermentado, mas
excluindo o mosto concentrado e o mosto concentrado retificado), e um dos seguintes tipos:

i) vinho com DOP,

ii) vinho com IGP;

iii) vinho de casta sem DOP/IGP;
iv) vinho sem DOP/IGP;

v) todos os outros produtos da campanha vitivinicola, incluindo mosto concentrado e mosto concentrado retificado.
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Os Estados-Membros podem autorizar a apresentagdo de uma declaracdo por instalagdo de vinificago.

3. A quantidade de vinho a indicar na declaragdo de producio é a quantidade total obtida no termo da fermentagio
alcodlica principal, incluindo as borras de vinho.

Os Estados-Membros podem fixar coeficientes para a conversio das quantidades de produtos diferentes do vinho em
hectolitros de vinho, de acordo com critérios objetivos, pertinentes a conversdo. Os Estados-Membros devem notificar
os coeficientes a Comissdo em conjunto com as notificacdes referidas no anexo III, ponto 8, do Regulamento de
Execugdo (UE) 2017/1185.

4. Os Estados-Membros devem determinar que os viticultores e operadores que comercializam produtos destinados a
producdo de vinho facultem aos produtores os dados necessdrios para o preenchimento das declaragdes de produgio.

Artigo 23.°
Declaracdes de existéncias

1. Os produtores, transformadores, engarrafadores e comerciantes devem apresentar a declaracio de existéncias
referida no artigo 32.° do Regulamento Delegado (UE) 2018/273 até 10 de setembro. OS Estados-Membros podem
estabelecer um prazo mais curto.

2. A declaracio deve conter, pelo menos, as seguintes informagdes:
a) identidade dos produtores, transformadores, engarrafadores ou comerciantes;
b) local de detencdo dos produtos;

¢) existéncias totais dos vinhos, discriminadas por cor (tinto[rosé ou branco), tipo de vinho (com DOP, com IGP, de
casta sem DOPJIGP, ou sem DOP/IGP), origem (UE ou paises terceiros) e tipo de detentor das existéncias (produtor
ou comerciante);

d) existéncias totais do mosto, discriminadas por cor (tintofrosé ou branco), tipo de mosto de uva (concentrado,
concentrado retificado ou outro), tipo de detentor das existéncias (produtor ou comerciante).

Os produtos vitivinicolas da UE obtidos a partir de uvas colhidas durante 0 mesmo ano civil ndo podem ser incluidos
na declaracio.

Artigo 24.°
Declaracdes de vindima

1. Sempre que os Estados-Membros determine a apresentagdo da declaracido de vindima referida no artigo 33.0, n.o 1,
do Regulamento Delegado (UE) 2018/273, os viticultores devem fazé-lo até 15 de janeiro. Os Estados-Membros podem
fixar uma data anterior ou, no caso das vindimas tardias, uma data ndo posterior a 1 de marco.

2. A declaragio deve conter, pelo menos, as informacgdes a seguir indicadas, discriminadas de acordo com as
categorias estabelecidas no anexo III, ponto 1.2, 3), do Regulamento Delegado (UE) 2018/273:

a) identidade do viticultor [em conformidade com as informacdes indicadas no anexo III, ponto 1.1, 1), do
Regulamento Delegado (UE) 2018/273];

b) superficie plantada com vinha em producio (em hectares e com referéncia a localizagio da parcela de vinha);
¢) quantidade de uvas colhidas (em 100 kg);
d) destino das uvas (em hl ou em 100 kg):

i) vinificadas pelo declarante, enquanto produtor,

ii) entregues a uma adega cooperativa (como uvas ou mosto);

iii) vendidas a um produtor de vinho (como uvas ou mosto);

iv) outro destino (como uvas ou mosto).

Artigo 25.°
Notificacdes e centralizacio das informacoes

As informagdes contidas nas declaragdes de produgio e de existéncias, em conformidade com os artigos 22.° ¢ 23.0, e as
declaragdes de vindima, em conformidade com o artigo 24.° do presente regulamento, bem como as declaragdes de
tratamento ou de comercializagdo, em conformidade com o artigo 34.> do Regulamento Delegado (UE) 2018/273, se
aplicavel, devem ser centralizadas a escala nacional.

Os Estados-Membros estabelecem a forma das informacdes que lhes devem ser notificadas e o modo de notificacio.
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CAPITULO VI
DISPOSICOES SOBRE OS CONTROLOS

SECCAO I
NORMAS COMUNS

Artigo 26.°
Amostras para efeitos de controlo

1. Para os efeitos previstos no capitulo VII do Regulamento Delegado (UE) 2018/273, o organismo de ligagdo de um
Estado-Membro pode solicitar ao organismo de ligacdo de outro Estado-Membro que proceda a colheita de amostras em
conformidade com as instru¢des enunciadas no anexo II do presente regulamento.

2. O organismo requerente dispde das amostras colhidas e determina, nomeadamente, o laboratdrio em que devem
ser analisadas.

SECCAO Il
BANCO DE DADOS ANALITICO DE DADOS ISOTOPICOS

Artigo 27.°
Amostras para o banco de dados analitico

1.  Para a criagdo do banco de dados analitico de dados isotdpicos referido no artigo 39.° do Regulamento Delegado
(UE) 2018/273, os laboratérios designados dos Estados-Membros devem colher amostras de uvas frescas para anlise,
bem como para tratamento e transformacdo em vinho, em conformidade com as instru¢des constantes do anexo III,
parte I, do presente regulamento.

2. As amostras de uvas frescas devem ser colhidas em vinhas localizadas numa zona de produgio bem caracterizada
no que se refere ao solo, a situagdo, a0 modo de condugdo, a casta, a idade e as préticas culturais aplicadas.

3. O anexo III, parte II, estabelece o niimero de amostras a colher, por ano, para o banco de dados. A selegdo de
amostras deve ter em conta a situacdo geogréfica das vinhas nos Estados-Membros, indicada no anexo III, parte II. Das
amostras retiradas anualmente, 25 %, pelo menos, devem provir das mesmas parcelas que no ano anterior.

4. As amostras devem ser analisadas pelos laboratérios designados pelos Estados-Membros, pelos métodos estabe-
lecidos pela Comissdo nos termos do artigo 80.°, n.° 5, do Regulamento (UE) n.> 1308/2013, e do artigo 15.° do
Regulamento (CE) n.c 606/2009. Os laboratérios designados devem satisfazer os critérios gerais de funcionamento dos
laboratérios de ensaios enunciados na norma ISO/IEC 17025:2005, em particular, o da participagdo num regime de
ensaios de aptiddo que abranja os métodos de andlise isotdpica. Os laboratdrios devem apresentar, por escrito, ao Centro
de Referéncia Europeia para controlos no setor vitivinicola (a seguir designado por <ERC-CWS»), elementos de prova da
conformidade com esses critérios, para efeitos de controlo de qualidade e de validagdo dos dados comunicados.

5. Os laboratérios devem elaborar um boletim de andlise em conformidade com o anexo III, parte IV, bem como
uma ficha sinalética para cada amostra, em conformidade com o questiondrio constante do anexo III, parte III.

6.  Os laboratérios devem enviar ao ERC-CWS uma cépia do relatério com os resultados e a interpretagio das
andlises, bem como uma cépia da ficha sinalética.

7. Os Estados-Membros e 0 ERC-CWS devem:
a) Conservar os dados no banco de dados analitico;
b) Conservar cada amostra durante um periodo de, pelo menos, trés anos ap6s a data da respetiva colheita;

¢) Utilizar o banco de dados unicamente para fiscalizar a aplicacdo da legislacdo vitivinicola europeia e nacional, ou
para fins estatisticos ou cientificos;

d) Tomar medidas para garantir a protecdo dos dados, em especial contra o furto e a manipulacio;

e) Disponibilizar informagdes, sem prazos nem encargos indevidos, as entidades as quais essas informacdes dizem
respeito, para que possam retificar eventuais inexatiddes.

8. O ERC-CWS deve elaborar e atualizar anualmente a lista dos laboratérios dos Estados-Membros designados para
a prepara¢do das amostras e para as medicdes destinadas ao banco de dados analitico.
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Artigo 28.°
Comunicagdo de informagdes constantes do banco de dados analitico

1. As informagdes constantes do banco de dados analitico de dados isotépicos devem ser disponibilizadas, a pedido,
aos laboratdrios designados pelos Estados-Membros.

2. Em casos devidamente justificados, as informacdes a que se refere o n.° 1, quando representativas, podem ser
colocadas a disposi¢do, a pedido, das autoridades competentes designadas pelos Estados-Membros para garantir
o cumprimento das normas europeias no setor vitivinicola.

3. As informacdes disponibilizadas devem referir-se apenas aos dados analiticos necessdrios para a interpretacio de
andlises realizadas a partir de amostras com caracteristicas e origem comparaveis. Qualquer notificacdo de informagdes
disponibilizadas deve ser acompanhada de um aviso recordando as condi¢des de utilizacdo do banco de dados, a que se
refere o artigo 27.°, n.° 7, alinea c).

Artigo 29.°
Bancos de dados nacionais de dados isotépicos

Os resultados das andlises isotpicas constantes das bases de dados dos Estados-Membros devem ser obtidos através da
analise de amostras colhidas e tratadas em conformidade com o artigo 27.°.

SECCAO III
DISPOSICOES ESPECIFICAS RELATIVAS AOS CONTROLOS

Artigo 30.°
Controlos relativos ao regime de autorizacdes para plantacdes de vinhas

Para verificar a conformidade com as normas estabelecidas na parte II, titulo [, capitulo III do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013, no capitulo I do Regulamento Delegado (UE) 2018/273 e no capitulo II do presente regulamento, os
Estados-Membros devem recorrer ao cadastro viticola referido no artigo 145.° do Regulamento (UE) n.° 1308/2013.

Artigo 31.°
Verificacdo das informagdes no cadastro viticola

1. Os Estados-Membros devem disponibilizar os dados do cadastro viticola para fins de controlo e verificagdo das
medidas financiadas ao abrigo do programa de apoio nacional a que se refere a parte II, titulo I, capitulo II, sec¢do 4, do
Regulamento (UE) n.c 1308/2013 a que esses dados dizem respeito.

2. No que se refere as superficies plantadas com vinha, devem realizar-se, pelo menos, os seguintes controlos para
manter o cadastro viticola atualizado:

a) Controlos administrativos de todos os viticultores identificados no cadastro viticola que:

i) tenham ativado uma autorizacdo de plantacido ou replantagio, ou efetuado um registo ou uma alteragio de dados
do cadastro viticola, na sequéncia de um pedido ou de uma notificagdo atinentes ao regime de autorizacdes para
plantagdes de vinhas;

i) apresentem um pedido para medidas de «reestruturagdo e reconversdo da vinha» ou «colheita em verde» ao abrigo
de um programa de apoio nacional a que se referem os artigos 46.° e 47.° do Regulamento (UE) n.°c 1308/2013;

iii) apresentem uma das declaragdes referidas nos artigos 31.2, 32.° ¢ 33.° do Regulamento Delegado (UE) 2018/273;
b) Controlos no local anuais de, pelo menos, 5 % de todos os viticultores identificados no cadastro viticola.

Sempre que os viticultores selecionados para a amostra sejam alvo, no mesmo ano, de controlos no local no ambito
das medidas referidas na alinea a), subalineas i) e ii), esses controlos no local devem ser contabilizados no célculo do
limiar anual de 5 %, ndo sendo necessério repeti-los;

c¢) Controlos no local sistemdticos de superficies com plantadas com vinha ndo incluidas em qualquer registo de
viticultor, como determinado no anexo IV do Regulamento Delegado (UE) 2018/273.

Artigo 32.°
Controlos das declaracdes

Os Estados-Membros devem proceder a controlos das declaragdes a que se referem os artigos 31.° a 34° do
Regulamento Delegado (UE) 2018/273 e adotar as medidas necessdrias para garantir a sua exatiddo.



L 58/76 Jornal Oficial da Unido Europeia 28.2.2018

CAPITULO VII

NOTIFICACOES
Artigo 33.°
Notificacdes no dmbito do regime de autorizagdo para plantacdes de vinha

1. Os Estados-Membros devem apresentar a Comissdo, até 1 de dezembro de cada ano:

a) A comunicagdo das superficies vitivinicolas a que se refere o artigo 145.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.c 1308/2013
relativa a situacdo em 31 de julho da campanha vitivinicola anterior. Para esta comunicagdo, deve utilizar-se
o formulario constante do anexo IV, parte I, do presente regulamento;

b) as notificagdes referidas no artigo 63.2, n.° 4, e no artigo 64.°, n.> 3, do Regulamento (UE) n.c 1308/2013. Para estas
notificagdes, deve utilizar-se o formuldrio constante do anexo 1V, parte II, do presente regulamento;

¢) uma notificacdo das restricdes por si decididas em relacio as replantacdes na mesma exploragdo, a que se refere
o artigo 8.> do presente regulamento. Para esta notificagdo, deve utilizar-se o formuldrio constante do anexo IV,
parte V, quadro A do presente regulamento;

d) uma lista nacional atualizada das organizagdes profissionais ou agrupamentos de produtores interessados, a que se
referem os artigos 3.° e 8.° do presente regulamento;

e) a comunica¢do da dimensdo total das superficies comprovadamente plantadas com vinha sem autoriza¢do, bem
como das superficies arrancadas sem autorizacdo, a que se refere o artigo 71.°, n.° 3, do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013. Esta comunicacdo deve dizer respeito & campanha vitivinicola anterior. A comunicagdo deve ser feita
utilizado o formuldrio constante do anexo IV, parte III, do presente regulamento;

f) os limiares decididos em relacdo as dimensdes minima e maxima das exploragdes, referidos no anexo II, ponto H, do
Regulamento Delegado (UE) 2018/273, sempre que decidam aplicar o critério de prioridade enunciado no
artigo 64.°, n.° 2, alinea h), do Regulamento (UE) n.c 1308/2013.

2. Os Estados-Membros devem notificar 8 Comissdo, até 1 de novembro de cada ano:

a) Os pedidos de autorizacdes para novas plantagdes, as autorizagdes efetivamente concedidas durante a campanha
vitivinicola anterior nos termos do artigo 7.°, n. 1 ou 2, do presente regulamento, e as autorizagdes recusadas pelos
requerentes, bem como as concedidas a outros requerentes antes de 1 de outubro, em conformidade com
o artigo 7.5, n.° 3, do presente regulamento. Para estas notificagdes, deve utilizar-se o formuldrio constante do
anexo IV, parte IV, do presente regulamento;

b) as autoriza¢des de replantacio concedidas durante a campanha vitivinicola anterior em conformidade com
o artigo 9. do presente regulamento. Para estas notificagdes, deve utilizar-se o formuldrio constante do anexo IV,
parte V, quadro B do presente regulamento;

¢) as autoriza¢des concedidas durante a campanha vitivinicola anterior com base na conversio de direitos de plantagdo
vélidos em conformidade com o artigo 10.° do presente regulamento. Para o efeito deve utilizar-se o formulario do
anexo 1V, parte VI, do presente regulamento. A notificacdo deve ser efetuada até 1 de novembro do ano seguinte ao
termo do prazo de conversdo referido no artigo 68.2, n.°> 1, do Regulamento (UE) n.c 1308/2013, ou do prazo fixado
pelo Estado-Membro em conformidade com o artigo 10.°, n.° 1, do presente regulamento.

3. Se um Estado-Membro nio cumprir o disposto non°1ou?2 ousea informagﬁo estiver incorreta, a Comissdo
pode suspender a totalidade ou parte dos pagamentos mensais referidos no artigo 17.° do Regulamento (UE)
n.° 1306/2013, respeitantes ao setor vitivinicola, até que a notificagdo em causa seja efetuada corretamente.

4. O presente artigo ndo prejudica os deveres dos Estados-Membros estabelecidos no Regulamento (UE)
n.° 1337/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho (*).

(") Regulamento (UE) n.° 1337/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro de 2011, relativo s estatisticas europeias
sobre culturas permanentes e que revoga o Regulamento (CEE) n.° 357/79 do Conselho e a Diretiva 2001/109/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho (JO L 347 de 30.12.2011, p. 7).
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Artigo 34.°
Disposicoes gerais relativas as notificacdes e a disponibilizacio de informacdes
As notificagdes a Comissdo referidas no Regulamento Delegado (UE) 2018/273 e no presente regulamento devem ser

efetuadas em conformidade com o Regulamento Delegado (UE) 2017/1183 e o Regulamento de Execu¢io (UE)
2017/1185.

Artigo 35.°
Conservagio dos documentos de acompanhamento, informagdes e registos

1. Os documentos de acompanhamento e respetivas copias devem ser conservados durante, pelo menos, cinco anos
a contar do fim do ano civil em que foram elaborados.

2. As informagdes sobre o regime de autorizacdes para plantagdes de vinhas, apresentadas em conformidade com
o artigo 33.°, devem ser conservadas durante, pelo menos, dez campanhas vitivinicolas seguintes a campanha durante
a qual foram apresentadas.

3. O registo de entradas e de saidas e os documentos relativos as operagdes dele constantes devem ser conservados
durante, pelo menos, cinco anos apés o fecho das contas a que se referem. Sempre que, num registo, subsistam uma ou
mais contas ndo fechadas correspondentes a volumes de vinho pouco importantes, podem essas contas transitar para
outro registo, sob reserva de referéncia desta transi¢do no registo inicial. Neste caso, o periodo de cinco anos tem inicio
no dia da transicio.

4. Os dados do cadastro viticola a que se refere o artigo 7.° do Regulamento Delegado (UE) 2018/273 devem ser
conservados enquanto forem necessarios para efeitos de controlo e verificagdo das medidas ou do regime a que dizem
respeito, em qualquer caso, durante, pelo menos, cinco campanhas vitivinicolas se tratar dos dados relativos as medidas,

ou, pelo menos, dez campanhas vitivinicolas, se se tratar dos dados relacionados com o regime de autorizagio para
plantagdes de vinha, a partir da campanha vitivinicola a que dizem respeito.

CAPITULO VIII
DISPOSICOES FINAIS
Artigo 36.°
Revogacao

E revogado o Regulamento de Execugio (UE) 2015/561.

Artigo 37.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 11 de dezembro de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO 1

PROCESSO DE SELE(;AO A QUE SE REFERE O ARTIGO 7.2, N.° 2

A. ATRIBUICAO NUMA BASE PRO RATA

A parte do niimero total de hectares disponiveis para novas plantagdes que os Estados-Membros tenham decidido
atribuir numa base pro rata a todos os requerentes ao nivel nacional, em conformidade com o artigo 4.°, n.° 2, alinea b),
subalinea i), deve ser repartida pelos pedidos elegiveis de acordo com a férmula seguinte, sem prejuizo de eventuais
limites referidos no artigo 3.0, n.o 1:

Al = Ar x (%Pr x Tar|Tap)

= autoriza¢do concedida a um requerente individual numa base pro rata (em hectares)

A, = superficie objeto do pedido do produtor (em hectares)

%Pr = proporcio da superficie total disponivel a conceder numa base pro rata
Tar = superficie total disponibilizada nas autoriza¢des (em hectares)

Tap = total dos pedidos apresentados por produtores (em hectares)

B. ATRIBUICAO SEGUNDO OS CRITERIOS DE PRIORIDADE

A parte do ndmero total de hectares disponiveis para novas plantacdes que os Estados-Membros decidam atribuir ao
nivel nacional de acordo com os critérios de prioridade selecionados, em conformidade com o artigo 4.°, n.° 2, alinea b),
subalinea ii), deve ser repartida pelos pedidos elegiveis do seguinte modo:

a)

Os Estados-Membros devem selecionar os critérios de prioridade ao nivel nacional, podendo atribuir-lhes a mesma
importancia ou diferentes ponderagdes. Podem aplicar as ponderagdes uniformemente ao nivel nacional ou
diferencid-las em fungdo das zonas do seu territdrio.

Se os Estados-Membros atribuirem a mesma importincia a todos os critérios selecionados ao nivel nacional, a cada
um deles deve ser associado o valor de um (1).

Se os Estados-Membros atribuirem diferente ponderagdo aos critérios selecionados ao nivel nacional, a cada um deles
deve ser associado um valor de zero (0) a um (1), devendo a soma de todos os valores individuais ser sempre igual
aum (1).

Se a ponderagdo destes critérios variar em funcio das zonas do territério do Estado-Membro, a cada critério deve ser
associado, para cada uma das zonas, um valor de zero (0) a um (1). Nesse caso, a soma de todas as ponderacdes
individuais dos critérios selecionados para cada uma dessas zonas deve ser sempre igual a um (1).

Os Estados-Membros devem apreciar cada pedido elegivel com base na conformidade com os critérios de prioridade
selecionados. A fim de apreciar o nivel de conformidade com cada critério de prioridade, os Estados-Membros devem
estabelecer uma escala tnica ao nivel nacional que sirva de base para a atribui¢do a cada pedido de um certo niimero
de pontos relativamente a cada critério em causa.

A escala tinica deve predefinir o nimero de pontos a atribuir em funcio do nivel de conformidade com cada critério,
especificando igualmente o nimero de pontos suscetivel a atribuir a cada elemento de cada critério especifico.

Os Estados-Membros devem estabelecer uma classificagdo nacional dos pedidos individuais com base no total de
pontos atribuidos a cada pedido em funcio da conformidade ou do nivel de conformidade referidos na alinea b) e, se
for caso disso, da importincia dos critérios a que se refere a alinea a). Para o efeito, devem utilizar a seguinte
formula:

Pt=W, x Pt, + W, x Pt, + ... + W, x Pt,

Pt = total dos pontos atribuidos a um pedido especifico

W, W,..., W_ = ponderagdo dos critérios 1, 2, ..., n

Pt,, Pt,..., Pt, nivel de conformidade do pedido com os critérios 1, 2, ... n
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Nas zonas em que a ponderagio seja zero para todos os critérios de prioridade, todos os pedidos elegiveis devem
obter o valor maximo da escala no que se refere ao nivel de conformidade.

¢) Os Estados-Membros devem conceder as autorizagdes aos requerentes pela ordem estabelecida na classificagdo
referida na alinea d) até ao esgotamento dos hectares a distribuir segundo os critérios de prioridade. Deve ser
concedida uma autorizagdo para a totalidade dos hectares a que se refere o pedido de um requerente antes de se
conceder uma autorizacdo ao requerente seguinte na classificagdo.

Em caso de esgotamento dos hectares disponiveis numa posicio da classificagdo em que vdrios pedidos tém
o mesmo niimero de pontos, os hectares restantes devem ser distribuidos por esses pedidos numa base pro rata.

f) Uma vez atingido o limite das autorizagdes a conceder nos termos do ponto A e do presente ponto B, alineas a), b),
c), d) e ), para uma determinada regido ou para uma zona elegivel para uma DOP ou IGP, ou para uma zona sem
indicacdo geografica, no podem ser satisfeitos mais pedidos provenientes dessa regido ou zona.
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ANEXO II

AMOSTRAGEM A QUE SE REFERE O ARTIGO 26.°

PARTE I

Método e procedimento de amostragem

1. Aquando da colheita das amostras de um vinho, de um mosto de uvas ou de outro produto vinicola liquido no
ambito da assisténcia entre organismos de controlo, o organismo competente deve assegurar-se de que essas
amostras:

a) Sdo representativas de todo o lote, no que respeita aos produtos contidos em recipientes de 60 litros ou menos,
armazenados num dnico lote;

b) Sdo representativas do produto contido no recipiente em que a amostra é colhida, no que respeita aos produtos
contidos em recipientes com uma capacidade nominal superior a 60 litros.

2. As colheitas de amostras fazem-se deitando o produto em questdo em, pelo menos, cinco recipientes limpos com
uma capacidade nominal de 75 cl, no minimo. No caso dos produtos referidos no ponto 1, alinea a), a colheita de
amostras pode igualmente fazer-se retirando de, pelo menos, cinco recipientes com uma capacidade nominal de
75 cl, no minimo, que fagam parte do lote a examinar.

Quando as amostras de destilado de vinho se destinarem a andlise por ressonincia magnética nuclear do deutério,
a capacidade nominal dos recipientes para as amostras deve ser de 25 cl, ou mesmo 5 cl, quando o mesmo for
expedido de um laboratério oficial para outro.

As amostras devem ser colhidas, fechadas, se for caso disso, e seladas em presenga de um representante do estabele-
cimento onde se realiza a colheita ou de um representante do transportador, se a colheita se realizar no decurso do
transporte. Em caso de auséncia desse representante, o facto deve ser mencionado no relatério referido no ponto 4.

Cada amostra deve estar munida de um dispositivo de fecho, que deve ser inerte e ndo recuperavel.
3. Cada amostra deve estar munida de um rétulo conforme com a parte II, ponto A.

Quando as dimensdes do recipiente ndo permitirem a aposicdo do rétulo prescrito, deve ser aposto no recipiente um
nimero indelével, sendo as indicagdes prescritas indicadas numa ficha separada.

O representante do estabelecimento onde a colheita das amostras se realizar ou, se for caso disso, o representante do
transportador, deve ser convidado a assinar o rétulo ou, se for caso disso, a ficha.

4. O agente do organismo competente autorizado a efetuar as colheitas de amostras deve elaborar um relatério escrito,
em que inclui todas as observagdes que considere importantes para a apreciagdo das amostras. Se for caso disso, deve
reproduzir igualmente as declaragdes do representante do transportador ou do estabelecimento em que a colheita das
amostras se realizar e convidar esse representante a assinar. Deve indicar ainda a quantidade de produto que foi
objeto da colheita. Se as assinaturas referidas no presente ponto e no ponto 3, terceiro pardgrafo, tiverem sido
recusadas, o relatorio deve mencionar esse facto.

5. Sempre que sejam colhidas amostras, uma deve ser conservada, a titulo de amostra de controlo, no estabelecimento
onde a colheita foi efetuada e outra deve ficar na posse do organismo competente cujo agente a colheu. Trés das
amostras devem ser enviadas ao laboratério oficial que efetuard o exame analitico ou organolético. Uma das amostras
deve ser submetida a andlise. Outra deve ser conservada como amostra de controlo. As amostras de controlo devem
ser conservadas durante, pelo menos, trés anos apds a data da colheita.

6. Os pacotes das amostras devem ostentar, na embalagem exterior, um rétulo vermelho conforme com o modelo da
parte II, ponto B. O formato do rétulo deve ser de 50 mm por 25 mm.

Aquando do envio das amostras, o organismo competente do Estado-Membro expedidor deve apor o seu carimbo de
modo que metade fique sobre a embalagem exterior do pacote e a outra metade sobre o rétulo vermelho.
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PARTE II

A. Rétulo descritivo da amostra, em conformidade com a parte I, ponto 3

1. Informagdes exigidas:

a)

Nome e endereco, incluindo o Estado-Membro, niimeros de telefone e de telecopiador e enderego de correio
eletrénico da instincia competente que solicitou a colheita da amostra;

nimero de ordem da amostra;
data de colheita da amostra;
nome do agente da instancia competente habilitado a colher a amostra;

nome, enderego, niimeros de telefone e de telecopiador e endereco de correio eletrénico do estabelecimento em
que a amostra foi colhida;

identificacdo do recipiente em que a amostra foi colhida (nimero do recipiente, niimero do lote de garrafas, etc.);

descricio do produto, incluindo a zona de produgdo, o ano de colheita, o titulo alcoométrico adquirido ou
potencial e, se possivel, a casta de uva de vinho;

a seguinte mengdo: «A amostra de controlo reservada s6 pode ser analisada por um laboratério autorizado
a proceder a andlises de controlo. A quebra do selo constitui uma infracio passivel de san¢do.»

2. Observagdes:

3. Dimensdes minimas: 100 mm x 100 mm.

B. Modelo do rétulo vermelho referido na parte I, ponto 6

UNIAO EUROPEIA

Produtos destinados a exame analitico e
organolético em conformidade com
o Regulamento de Execugido (UE)
2018/274
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ANEXO III

AMOSTRAGEM A QUE SE REFERE O ARTIGO 27.°

PARTE I

Instrucdes para a colheita de uvas frescas e sua transformacio em vinho para anilise pelos
métodos isotdpicos referidos no artigo 27.°

A. Colheita das uvas

1. Cada amostra deve ser constituida por, pelo menos, 10 kg de uvas maduras da mesma casta. As uvas devem ser
colhidas no estado em que se encontrem. A colheita deve ser efetuada durante o periodo da vindima da parcela em
questdo. As uvas colhidas devem ser representativas do conjunto da parcela. A amostra de uvas frescas assim colhida,
ou o mosto obtido por prensagem, pode ser conservada por congelagio até a sua posterior utilizagdo. Apenas no
caso de estar prevista a medi¢do do oxigénio-18 da dgua do mosto, pode ser colhida separadamente e conservada
uma aliquota de mosto, depois de prensada toda a amostra de uvas.

2. Aquando da colheita de amostras, deve ser elaborada uma ficha sinalética. Esta ficha compreende uma primeira parte,
relativa a colheita das uvas, e uma segunda parte, relativa a vinificacio. Deve ser conservada com a amostra e
acompanhd-la durante todo o transporte. Deve ser atualizada através da mencgdo de cada tratamento praticado na
amostra. A ficha sinalética relativa a colheita da amostra deve ser estabelecida em conformidade com o ponto A do
questiondrio da parte IIL

B. Vinificacio

1. A vinificacdo deve ser efetuada pela instancia competente ou por um servigo habilitado pela mesma para o efeito, na
medida do possivel em condigdes comparaveis com as condi¢des habituais da zona de producdo de que a amostra é
representativa. A vinificagdo deve levar a transformacio total do agticar em dlcool, ou seja, a menos de dois gramas
de agucares residuais por litro. Porém, em certos casos — por exemplo, para garantir uma melhor representatividade —,
podem ser aceites quantidades mais elevadas de aglcares residuais. A partir da altura em que o vinho esteja
clarificado e estabilizado com SO,, deve ser colocado em garrafas de 75 cl e rotulado.

2. A ficha sinalética relativa a vinificagdo deve ser elaborada em conformidade com o ponto B do questiondrio da
parte IIL.

PARTE II

Nimero de amostras a colher anualmente pelos Estados-Membros para o banco de dados analitico
referido no artigo 27.°, n.° 3

— 30 amostras na Bulgdria,
— 20 amostras na Republica Checa,
— 200 amostras na Alemanha,
— 50 amostras na Grécia,

— 200 amostras em Espanha,
— 400 amostras em Franga,
— 30 amostras na Croacia,

— 400 amostras em Itélia,

— 10 amostras em Chipre,

— 4 amostras no Luxemburgo,
— 50 amostras na Hungria,
— 4 amostras em Malta,

— 50 amostras na Austria,
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— 50 amostras em Portugal,
— 70 amostras na Roménia,
— 20 amostras na Eslovénia,
— 15 amostras na Eslovédquia,

— 4 amostras no Reino Unido.

PARTE III

Questiondrio relativo a colheita e a vinificacdo das amostras de uvas para efeitos de anilise pelos
métodos isotopicos a que se refere o artigo 27.2, n.° 5

Os métodos analiticos e a expressdo de resultados (unidades) a utilizar sdo os recomendados e publicados pela OIV.

1. Informacdes gerais

1,1. Namero de amostra
1.2. Nome e fungdo do agente ou pessoa habilitada que colheu a amostra
1.3. Nome e enderego da instincia competente responsdvel pela colheita da amostra

1.4. Nome e endereco da instancia competente responsavel pela vinificagdo e envio da amostra, quando ndo se
trate da entidade referida no ponto 1.3:

2. Descrigdo geral da amostra

2.1. Origem (pais, regido):
2.2. Ano de colheita:
2.3. Casta:

2.4. Cor das uvas:

3. Descrigdo da vinha

3.1. Nome e endereco do agricultor que explora a parcela:
3.2. Localizagdo da parcela

— municipio:

— localidade:

— referéncia cadastral:

— latitude e longitude:
3.3. Solo (por exemplo, calcdrio, argiloso, argilo-calcdrio, arenoso):
3.4. Situagdo (por exemplo, encosta, planicie, exposi¢do ao sol):
3.5. Ntumero de pés por hectare:
3.6. Idade aproximada da vinha (menos de 10 anos, entre 10 e 25 anos, mais de 25 anos):
3.7. Altitude:
3.8. Modo de condugio e poda:

3.9. Categoria de vinho em que as uvas sdo normalmente transformadas [cf. categorias de produtos vitivinicolas
do anexo VII, parte II, do Regulamento (UE) n.c 1308/2013]:
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Caracteristicas da vindima e do mosto

4.1.
4.2.

4.3.

Rendimento estimado por hectare da parcela vindimada: (kg/ha):

Estado sanitdrio das uvas (por exemplo, sis, podres); indicar se as uvas se apresentavam secas ou molhadas
no momento da colheita da amostra:

Data de colheita da amostra:

Condi¢des meteoroldgicas anteriores a vindima

5.1.
5.2.

Precipitacdes observadas nos 10 dias anteriores a colheita: sim/ndo

Em caso afirmativo, prestar, se possivel, informagdes complementares.

Vinhas de regadio

Se a cultura for de regadio, data da dltima rega:

(Carimbo da instancia competente responsavel pela colheita da amostra e assinatura do agente que a colheu,
completada pela indicacio do nome e da categoria do mesmo).

Microvinificacio

1.1
1.2

1.3.
1.4.

1.5.
1.6.
1.7.
1.8.
1.9.

1.10

. Peso da amostra de uvas, em kg:

. Modo de prensagem:

Volume do mosto obtido:

Dados caracteristicos do mosto:

— teor em agUcar, expresso em g/, obtido por refratometria:

— acidez total expressa em gramas de 4cido tartdrico por litro: (facultativo):

Modo de tratamento do mosto (por exemplo, defecagio, centrifugacio):

Adicio de fermento (variedade de fermento utilizada). Indicar se houve fermentacio espontinea:
Temperatura durante a fermentagio:

Modo de determinagdo do fim da fermentagio:

Modo de tratamento do vinho (por exemplo, trasfega):

. Doseamento do diéxido de enxofre, em mg/l:

. Andlise do vinho obtido:

— titulo alcoométrico adquirido, em % vol:
— extrato seco total:

— agucares redutores, em gramas de agticar invertido por litro:

Quadro cronoldgico da vinificagdo da amostra

Data:

— de colheita da amostra: (mesma data que a data de colheita, parte I, ponto 4.3.)

— da prensagem:

— do inicio da fermentacdo:

— do termo da fermentacio:

— do engarrafamento:

Data de elaboragio da parte II:

(Carimbo da instancia competente que efetuou a vinificacdo e assinatura de um responsdvel da mesma).
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PARTE IV

Modelo de boletim de andlise de amostras de vinho e de produtos vitivinicolas analisadas pelo
método recomendado e publicado pela OIV, a que se refere o artigo 27.°, n.° 5

A. INFORMACOES GERAIS
1. Pais:
2. Namero da amostra:
3. Ano:

Casta:
5. Categoria de vinho:
6. Regido/distrito:

7. Nome, enderego, nimeros de telefone e de telecopiador e endereco de correio eletrénico do laboratério responsavel
pelos resultados:

8. Amostra para uma segunda andlise de verificagdo pelo ERC-CWS: sim/ndo
B. METODOS E RESULTADOS

1. Vinho (dados provenientes da parte I do anexo III)
1.1. Titulo alcoométrico volimico: % volume
1.2. Extrato seco total: g/ml
1.3. Agtcares redutores: g/ml
1.4. Acidez total, expressa em 4cido tartdrico: g/ml
1.5. Diéxido de enxofre total: mg|l
2. Destilagdo do vinho para SNIF-NMR
2.1. Descrigdo da aparelhagem de destilagdo:
2.2. Volume do vinho destilado/massa do destilado obtido:
3. Andlise do destilado
3.1. Titulo alcoométrico do destilado: % (m/m)
4. Relagdes isotdpicas deutériofhidrogénio determinadas por RMN, resultados
4.1. (D/H)I = ppm
4.2. (D/H)I = ppm
4.3. R» =
5. Pardmetros da RMN

Frequéncia observada:

6. Resultado da relagdo isotépica 180160 do vinho
§ 180 [%o] = %o V. SMOW — SLAP

7. Resultado da relagdo isotpica 180/160 do mosto (se for caso disso)
§ 180 [%o] = %o V. SMOW — SLAP

8. Resultado da relagdo isotépica 13C[12C do etanol do vinho

6 13C [%o] = %o V-PDB.
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ANEXO IV

NOTIFICACOES REFERIDAS NO Artigo 33.c

PARTE I

Formuldrio para a comunicacgio referida no artigo 33.°, n.° 1, alinea a)

Quadro

Inventirio das superficies vitivinicolas

Estado-Membro:

Data da comunicagio:

Campanha vitivinicola:

Superficies efetivamente plantadas com vinha (ha) elegiveis para a produgio de (*):

vinho com de-

vinho com indica¢do geogréfica
protegida (IGP) (***)

vinho sem

vinho sem

Zonas/regioes nominacéo de DOPJIGP, situa- | DOP/IGP, situa-
. L ox - Total
origem prote- das quais sdo das quais ndo | das numa zona | das fora de uma
gida (DOP) (**) | incluidas na co- | sdo incluidas na DOP/IGP zona DOP/[IGP
luna (2) coluna (2)
ey ®) 6) &) ©) (6) )
1
2

Total do Estado-Membro

N.B.: Valores a introduzir na coluna (7) = (2) + (4) + (5) + (6)
(*) Os dados dizem respeito a 31 de julho da campanha vitivinicola anterior.
(**) Essas zonas podem ser elegiveis também para a produg¢do de vinho com IGP ou de vinho sem indicacio geogrifica.
(***) Essas zonas podem ser elegiveis também para a producdo de vinho com DOP e de vinho sem indicagdo geografica [coluna (3)], ou apenas de vi-
nho com IGP e vinho sem indicacdo geogrifica [coluna (4)]. As superficies indicadas nas colunas (3) e (4) ndo devem ser incluidas nas colunas (5)

e (6).

Prazo de comunicac¢io: 1 de marco.

PARTE II

Formuldrio para as notificacdes referidas no artigo 33.°, n.° 1, alinea b)

Quadro A

Autorizacdes de novas plantacdes — percentagem

Estado-Membro:

Data da comunicagio:

Ano:

Superficie total (ha) efetivamente plantada (em 31 de julho passado):

Percentagem a aplicar ao nivel nacional:

Superficie total (ha) para novas plantacdes ao nivel nacional, com base na % decidida:




28.2.2018 Jornal Oficial da Unido Europeia

L 58/87

Justificagdes da limitagdo da percentagem ao nivel nacional (se inferior a 1 %):

Superficie total (ha) transitada do ano anterior, em conformidade com o artigo 7.2, n.° 3:

Superficie total (ha) a disponibilizar para novas plantagdes ao nivel nacional:

Prazo de notificagdo: 1 de marco.

Quadro B

Autorizagdes de novas plantagdes — limitagdes geogrificas

Estado-Membro:

Data da comunicagio:

Ano:

Se for caso disso, limitagdes decididas ao nivel geogrifico pertinente:

A. por regido,
se for caso disso

Superficie limitada

regido 1

regido 2

B. por «sub-regido,
se for caso disso

Superficie limitada

sub-regido 1

sub-regido 2

C. por zona DOP/IGP,
se for caso disso

Superficie limitada

Zona DOP/[IGP 1

Zona DOP/IGP 2

D. por zona sem DOP/IGP,
se for caso disso

Superficie limitada

Zona sem DOP/IGP 1

Zona sem DOP/IGP 2

N.B.: Este quadro deve ser acompanhado das correspondentes justificagdes, referidas no artigo 63., n.o 3, do Regulamento (UE)

n.° 1308/2013.

Prazo de notificacdo: 1 de marco.
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Quadro C

Autorizacdes de novas plantacdes — decisdes sobre critérios de elegibilidade ao nivel geogrifico
pertinente tornadas piiblicas

Estado-Membro:

Data da comunicagio:

Ano:

Critérios de elegibilidade, se for caso disso:

Critérios de elegibilidade - artigo 64.°, | Selecionados  pelo  Estado- | Em caso afirmativo, indicar o nivel geografico
ne 1, do Regulamento (UE) | -Membro: S/N pertinente, se for caso disso:
n.° 1308/2013 e artigo 4.0, n.° 1, se-
gundo pardgrafo, do Regulamento De-
legado (UE) 2018/273

Artigo 64.°, n.° 1, alinea a), do Regula- Regido, sub-regido, zona (ndo) DOP/[IGP 1;

mento (UE) n° 1308/2013 Regido, sub-regido, zona (ndo) DOP/IGP 2;

Artigo 64.°, n.° 1, alinea b), do Regula- Regido, sub-regido, zona (ndo) DOP/[IGP 1;

mento (UE) n° 1308/2013 Regido, sub-regido, zona (ndo) DOP/[IGP 2;

Artigo 64.°, n.° 1, alinea c), do Regula- Zona DOP 1;
mento (UE) n.c 13082013 Zona DOP 2:
Artigo 4., n° 1, segundo pardgrafo, Zona IGP 1;
do  Regulamento Delegado  (UE)

Z IGP 2;
2018/273 ona IG

Artigo 64.°, n.° 1, alinea d), do Regula- | Selecionados  pelo  Estado- | Em caso afirmativo para o artigo 64.°, n.o 1,

mento (UE) n.° 13082013 -Membro: S/N alinea d),
indicar o nivel geografico especifico, se for
Critérios de prioridade - artigo 64., caso disso:

ne 2, do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013

Artigo 64.°, n.° 2, alinea a) Regido, sub-regido, zona (ndo) DOP[IGP 1;
Regido, sub-regido, zona (ndo) DOP[IGP 2;

Artigo 64.°, n.° 2, alinea b) Regido, sub-regido, zona (ndo) DOP[IGP 1;
Regido, sub-regido, zona (ndo) DOP[IGP 2;

Artigo 64.°, n.° 2, alinea c) Regido, sub-regido, zona (ndo) DOP/IGP 1;
Regido, sub-regido, zona (ndo) DOP[IGP 2;
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Artigo 64.°, n.° 2, alinea d) Regido, sub-regido, zona (ndo) DOP/IGP 1;
Regido, sub-regido, zona (ndo) DOP[IGP 2;

Artigo 64.°, n.° 2, alinea e) Regido, sub-regido, zona (ndo) DOP/[IGP 1;
Regido, sub-regido, zona (ndo) DOP[IGP 2;

Artigo 64.°, n. 2, alinea f) Regido, sub-regido, zona (ndo) DOP[IGP 1;
Regido, sub-regido, zona (ndo) DOP[IGP 2;

Artigo 64.°, n.° 2, alinea g) Regido, sub-regido, zona (ndo) DOP/[IGP 1;
Regido, sub-regido, zona (ndo) DOP/[IGP 2;

Artigo 64.°, n.° 2, alinea h) Regido, sub-regido, zona (ndo) DOP[IGP 1;
Regido, sub-regido, zona (ndo) DOP/[IGP 2;

N.B.: Em caso afirmativo para o artigo 64.°, n.o 1, alinea d), este quadro deve ser acompanhado das correspondentes justificacdes, refe-
ridas no artigo 64.°, n.° 1, alinea d), do Regulamento (UE) n.> 1308/2013 e no artigo 4.°, n.° 5, do Regulamento Delegado (UE)
2018/273.

Prazo de notificagdo: 1 de marco.

Quadro D

Autorizacdes de novas plantagdes — decisdes sobre a distribuicio pro rata e segundo critérios de
prioridade ao nivel geogrifico pertinente

Estado-Membro:

Data da comunicagio:

Ano:

Superficie total (ha) a disponibilizar para novas planta¢des ao nivel nacional:

1. Distribui¢do pro rata, se for caso disso:

Percentagem de superficie a conceder numa base pro rata ao nivel nacional:

Ndamero de hectares:

2. Critérios de prioridade, se for caso disso:

Percentagem de superficie a conceder segundo critérios de prioridade ao nivel
nacional:

Ndmero de hectares:

Informagio sobre a escala dinica estabelecida ao nivel nacional para apreciar o nivel de conformidade dos pedidos individuais com os
critérios de prioridade selecionados (intervalo de valores, min., max., etc.):
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2.1. Se os critérios de prioridade forem aplicados ao nivel nacional sem diferenciacio por drea
Critérios de prioridade selecionados e respetiva importincia:
Critérios de priori-
dade: Artigo 64.°, . o Artigo 4.0,
n.° 2, do Regula- Artigo | Artigo n ‘)Agtlgggiﬁzio n.° 3, segundo
mento (UE) 640 64 Artigo | Artigo | Artigo | Artigo | Artigo | Artigo | Artigo ardorato. do paréagrafo, do
ne 13082013 ¢ Ar-| T | UT0 | 64s, |60, | 645, | 64, | 64, | 640, | 64s, | BUSEEO 0| Regulamento
tigo 4.2, n.° 3, se- ai (*)’ b)' (**’) n°2,b)[ne2,¢|ne2,d|n°2,e |nc2f)|n°2g |n°2h) Delge ado (UE) Delegado (UE)
gundo pardgrafo, do g hor 2018/273
2018273 (%)
Regulamento Dele- (rx%¥)
gado (UE) 2018/273:

Importancia (0
al)

(*) Novo entrante (N. B.: os critérios «novo entrante» e jovem produtor» ndo podem ser escolhidos conjuntamente; sé6 um deles pode ser aplicado).
*

(**) Jovem produtor.
(***)
)

(****

Comportamento anterior do produtor.

Organizagdes sem fins lucrativos, com um fim social, que receberam terras confiscadas em casos de terrorismo e outros tipos de criminalidade.

2.2. Se forem aplicados critérios de prioridade ao nivel nacional com diferenciacio por zona

2.2.1. Area 1: (descreva os limites territoriais da zona 1)

Critérios de prioridade selecionados e respetiva importancia:

[Se ndo forem selecionados critérios para esta zona especifica, indicar zero em todas as colunas infra]

Critérios de priori-
dade: Artigo 64.°,
n.° 2, do Regula-
mento (UE) n.
1308/2013 e Arti-
go 4.2, n.° 3, se-
gundo pardgrafo, do
Regulamento Dele-
gado (UE) 2018/273:

Artigo
64.0,n°
2,a) ()

Artigo
64.,
n.e 2, b)

Artigo
64.,
n.e 2, ¢

Artigo
64.,
ne 2, d)

Artigo
64.,
ne 2,e)

Artigo
64.,
n.e° 2, f)

Artigo
64.,
n° 2, g

Artigo
64.,
n.° 2, h)

Artigo 4.°,
n.° 3, segundo
pardgrafo, do
Regulamento
Delegado (UE)
2018273 (**%)

Artigo 4.,
n.° 3, segundo
parégrafo, do
Regulamento
Delegado (UE)

2018/273

(****)

Importancia (0
al)

(*
(**

(***

Jovem produtor.

(****

Comportamento anterior do produtor.

Novo entrante (N. B.: os critérios «novo entrante» e ovem produtor» ndo podem ser escolhidos conjuntamente; s6 um deles pode ser aplicado).

Organizacdes sem fins lucrativos, com um fim social, que receberam terras confiscadas em casos de terrorismo e outros tipos de criminalidade
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2.2.n. Area n: (descreva os limites territoriais da zona n)

Critérios de prioridade selecionados e respetiva importincia:

[Se ndo forem selecionados critérios para esta zona especifica, indicar zero em todas as colunas infra]

Critérios de priori-
Artigo 4.°,

dade: Artigo 64.°, Arti
rtigo 4.°,

n.° 2, do Regula- Artigo | Artigo ne 3, segundo n.° 3, segundo

mento (UE) 640 640 Artigo | Artigo | Artigo | Artigo | Artigo | Artigo | Artigo 'arei’ rato. do pardgrafo, do

ne 13082013 ¢ Ar-| 70| UR0 164l | 64n | 64s, | 64, | 64 | 640 | 64s | DEREEO O Regulamento

tigo 4.0, n.° 3, se- N e | D02,b) [ne2,¢)|ne2,d)|ne2,e [ne2f)|no2,g n°2h) s Delegado (UE)
gundo pardgrafo, do 3) () b) () Delegado (UF) 2018/273

: 201 8/273 () (*3%%)

Regulamento Dele-
gado (UE) 2018/273:

Importancia (0
al):

(*) novo entrante (N. B.: os critérios «<novo entrante» e ovem produtor» nio podem ser escolhidos conjuntamente; s6 um deles pode ser aplicado).
(**) jovem produtor.

(***) comportamento anterior do produtor.

(****) organizacdes sem fins lucrativos, com um fim social, que receberam terras confiscadas em casos de terrorismo e outros tipos de criminalidade.

Prazo de notificagdo: 1 de marco.

PARTE III

Formuldrio para a comunicacio referida no artigo 33.°, n.° 1, alinea e)

Quadro

Superficies plantadas sem autorizagio ap6s 31 de dezembro de 2015 e superficies objeto de
arranque ao abrigo do artigo 71.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.c 1308/2013

Estado-Membro:

Data da comunicagio:
Campanha vitivinicola ou
periodo ():
Superficies (ha) plantadas sem autorizacio apés 31 de dezembro de 2015:
Zonas|regides Superficies objeto de arranque | Superficies objeto de arranque Igventarlo (ilas stiperflc1e§ totals
e plantagdes ndo autorizadas
pelos produtores durante pelo Estado-Membro durante . x .
o o ainda ndo arrancadas no final
a campanha vitivinicola a campanha vitivinicola g e,
a campanha vitivinicola
1 ) 6) 4)
1
2
Total do Estado-Membro:

() Os dados referem-se a campanha vitivinicola anterior a comunicagio.

Prazo de comunicac¢io: 1 de marco.
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PARTE IV

Formuldrio para as notificacdes referidas no artigo 33.°, n.° 2, alinea a)

Quadro A

Autorizacdes de novas plantagdes pedidas pelos requerentes

Estado-Membro:

Data da comunicagio:

Ano:
Namero de hectares pedidos para novas plantagdes situadas numa zona elegivel para
a produgio de:
Zonas|regides
. . unicamente vinho
Vinho DOP (¥ Vinho IGP (*¥) sem DOP/IGP Total
1) @ (&) (4) )

1

2

Total do Estado-Membro

Se se aplicarem limitacdes ao nivel geogrifico pertinente [artigo 63.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.c 1308/2013]:

por pertinente zona (ndo) DOP/IGP:

Superficie pedida (ha)

)

Zona (ndo) DOP/[IGP 1

Zona (ndo) DOP/IGP 2

(*) Essas zonas podem ser elegiveis também para a producio de vinho com IGP ou de vinho sem indicagdo geogréfica; ndo deve ser in-
cluida na coluna (3) nenhuma das superficies indicadas na coluna (2).
(**) Essas zonas podem ser também elegiveis para a produgdo de vinho sem IG, mas ndo de vinho com DOP; ndo deve ser incluida na

coluna (4) nenhuma das superficies indicadas na coluna (3).

Prazo de notifica¢do: 1 de novembro.

Quadro B

Autorizacdes de novas plantagdes efetivamente concedidas e superficies recusadas

Estado-Membro:

Data da comunicagio:

Ano em causa:
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Nuamero de hectares para os quais foram efetivamente concedidas autoriza-

¢des para novas plantagdes situados numa zona elegivel para a produgio de: Superficies recu-
sadas pelos re-

Zonas|regides .
Vinho . unicamente vinho ?)u;zroen;is 3[31 r(ﬁ;)
DOP (¥ Vinho IGP (**) sem DOP/IGP Total g0 /.5 n.
(1) 2 3) (4) (5) (6)
1
2

Total do Estado-Membro

Superficies recusadas pelos re-
querentes (artigo 7.°, n.° 3):

Se se aplicarem limitacdes ao nivel geogrifico pertinente [artigo 63.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.c 1308/2013]:

Superficie pedida e ndo concedida pelo

i did Sgperﬁ'clies recusa- Estado-Membro (ha) porque:
por pertinente zona (ndo) DOP/IGP: Superficie concedida a5 pelos reque-
(ha) rentes [artigo 7., .
n. 3] (ha) excede os limites | ndo satisfaz os critérios de
estabelecidos elegibilidade

1 2 6) 4) ()

Zona (ndo) DOP/[IGP 1

Zona (ndo) DOP/[IGP 2

(*) Essas zonas podem ser elegiveis também para a producdo de vinho com IGP ou de vinho sem indicagdo geogréfica; ndo deve ser in-
cluida na coluna (3) nenhuma das superficies indicadas na coluna (2).
(**) Essas zonas podem ser também elegiveis para a produgdo de vinho sem IG, mas ndo de vinho com DOP; ndo deve ser incluida na
coluna (4) nenhuma das superficies indicadas na coluna (3).

Prazo de notificag¢do: 1 de novembro.

PARTE V

Formuldrio para as notificacdes referidas no artigo 33.°, n.° 1, alinea c), e n.° 2, alinea b)

Quadro A

Autorizacdes de replantacio — Restricdes aplicadas

Estado-Membro:

Data da comunicagdo:

Ano:

Se for caso disso, indicar, para as pertinentes zonas DOP/IGP, as restri¢des de replantagdes decididas pelo Estado-Mem-
bro em conformidade com o artigo 66.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.> 1308/2013 e o artigo 6.° do Regulamento Dele-
gado (UE) 2018/273:
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Zona DOP, se for caso disso

Extensdo da restri¢do

(T C9/P ()

Zona DOP 1

Zona DOP 2

Zona IGP, se for caso disso

Extensdo da restri¢do

(T (/P ()

Zona IGP 1

Zona IGP 2

Outras informagdes consideradas tteis para explicar a aplicagdo de tais restrigdes:

(*) Total (T): a restri¢do é absoluta; as replanta¢des que colidam com as restri¢des decididas sdo totalmente proibidas.
(**) Parcial (P): a restricio ndo é absoluta; as replantacdes que colidam com as restricdes decididas sdo parcialmente permitidas, em me-

dida decidida pelo Estado-Membro.

Prazo de notificagdo: 1 de marco

Quadro B

Autorizagdes de replantacdes efetivamente concedidas

Estado-Membro:

Data da comunicagio:

Campanha vitivinicola:

Nimero de hectares para os quais foram efetivamente concedidas autoriza¢des para re-

plantagdes em zonas elegiveis para a produgio de:

Zonas|regides

Vinho DOP (¥)

Vinho IGP (**)

Vinho sem
DOP/IGP

Total

(1) )

(3)

4

Total do Estado-Membro

(*) Essas zonas podem ser elegiveis também para a producdo de vinho com IGP ou de vinho sem indicagdo geogréfica; ndo deve ser in-
cluida na coluna (3) nenhuma das superficies indicadas na coluna (2).
(**) Essas zonas podem ser também elegiveis para a produ¢do de vinho sem IG, mas ndo de vinho com DOP; ndo deve ser incluida na

coluna (4) nenhuma das superficies indicadas na coluna (3).

Prazo de notificagio: 1 de novembro.

N.B.: Os dados referem-se a campanha vitivinicola anterior & comunicac3o.
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PARTE VI
Formuldrio para as notificacdes referidas no artigo 33.°, n.° 2, alinea c)

Direitos de plantacio concedidos antes de 31 de dezembro de 2015 e convertidos em autoriza¢des
- Autorizagdes efetivamente concedidas

Estado-Membro:

Data da comunicagio:

Campanha vitivinicola:

Numero de hectares efetivamente concedidos em zonas elegiveis para a produgdo de:

Zonas|regioes .
[reg Vinho sem

DOP/IGP

) (2) (3) ) ©)

Vinho DOP (¥ Vinho IGP (*¥) Total

Total do Estado-Membro

(*) Essas zonas podem ser elegiveis também para a producio de vinho com IGP ou de vinho sem indicagdo geogréfica; ndo deve ser in-
cluida na coluna (3) nenhuma das superficies indicadas na coluna (2).
(**) Essas zonas podem ser também elegiveis para a produgdo de vinho sem IG, mas ndo de vinho com DOP; ndo deve ser incluida na
coluna (4) nenhuma das superficies indicadas na coluna (3).

Prazo de notificagdo: 1 de novembro.

N.B.: Este quadro deve ser comunicado por cada campanha vitivinicola (de 1 de agosto do ano n-1 a 31 de julho do
ano da comunicagdo) até 1 de novembro do ano seguinte ao do termo do prazo referido no artigo 68.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) n.° 1308/2013, ou no prazo decidido pelo Estado-Membro, em conformidade com
o artigo 10.°, n.° 1, do presente regulamento.
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